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COMEDIA NUEVA.-^ 

EN VANO EL PODER PERSIGUE, 

A QUIEN LA DEIDAD PROTEGE, 

Y PRIMERA PARTE 

DEL MAGICO APOLONIO. 

ESCRITA 

fO\<DOK 'ANTONIO MECANO Y GUZMAN , 

AíiO DE MIL SETECIENTOS QUARENTA Y NUEVE. 


PERSONAS. 


Venujla. 

Emilia . 

Cepbifa . 

Eifpsreia. 

La Diofa Minerva i 
Dos K implas, 
Uaduiaque. 

■Apio Normando. 

Lucio Antonio Saturno. 




Efiephano . 

Domiciano. 

Apolonio Tianeoc 
Demetrio. 

^ ^ Un Capitán de Saturno. 

Eli ano. Capitán de Domiciano 4 
Trompeta. 

Camarada. 
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MUSICA, Y COMPARSAS DE SOLDADOS. 

JORNADA PRIMERA’. 

'Ai U-j.intarla Cortina , aparecerá elTbeatro de Salón Regio , con Sitial, y Do- 
el , donde efiard fentado Domiciano , con Manto Imperial , Cetro , y Coronal 
y a los uos lados Venujla , Emilia , Cepbifa , y Rifpereta : Apio Normando 
EJlepbano , y V adulaaue , y el Capitán Eliano , con la Cam- 
par f a de Tropa de Domiciano. 

Cant.aent . a 4. En truimpíio glorloío, 
en gloria trinmphante, 

L ita.tad publique, 
ei jubilo exclame; 


Viva Domiciano, 
viva , y fe dilate 
en Roma íu Imperio 
por largas edades. 

A 


Ñorm. 


Norra . En día , que del Auguflo 
Sacro Imperio dominante 
de la invita Roma ciñes 
con aplaufos immortales 
la fiempre verde Diadema, 
de fu noble pefo Atlante: 
permite , Señor , que fellen 
de mí labio las lealtades 
en tu Real mano la humilde 
exprefsion del vaíTallage. 

TDomic. A quien fírve de columna 
en los eftragos de Marte, 
para fuftentar mi gloria, 
mal pudiera yo negarle 
„ la licencia , que me pide, 
con que fu mérito enfalce: 

Parte d befar la mano . 

¡Y eirá gracia , que á Normando 
con motivo efpecial hace 
mi amor , oy para con todos 
por general homenage 
debe entenderle : llegad. 

Vadulaq . Allá voy. 

EJlepban. Loco, que haces? 

Van llegando d befar la mano , con las 
ceremonias acojlumbradas , Venujia , 
Emilia 3 y EJlephano. 
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Vadulaq. A , Cephifa , Pifpereta, 
vamos los tres á encajarle 
un befo de quatro libras. 

Gepbif. Con gente de nueftra claflfe 
no habla eífa mufica , aunque 
firvamos de acompañantes. 

Pifper. Qué hacer figura pretenda 
hombre , que es un Vadulaque? 

VadvJaq . Qué Vadulaque no quiere 
hacerle figura grande? 

Quiñera aquí tener Plaza; 
pero es precifo que calle. 


Repite el 4. la Mufle a \ fe levanta Do. 
miciano ,y fale ai medio del tablado } 
y le reciben el Cetro en una 
V ande ja. 

Cantan. En trlumpho gloriofo, 
en gloria triumphante , &c. * 

TDomic. Yá, nobles Vaífallos míos, 
el que ciño dominante 
Sag rado Laurel de Roma, 
por elección , y por fangre, 
para que folo gobierne, 
llego en mi frente á fixarfe: 

Hijo foy de Vefpaíiano, 
á quien glorias immortales 
á opoficion le confiruyen 
vigilancias , y piedades: 

También hermano de Tito 
nací , que de nueftro padre 
de tal modo trasladó 
el exemplo , que á probarfe 
vino en los dos con dichofa 
demonílracion admirable, 
que el hijo es, de quien le engendra, 
una continuada imagen. 

Tito , mi hermano, en quien fueron 
las gracias tan liberales, 
que no hacerlas algún dia, 
para él era dolor grave, 
llegando á el mas Ungular 
extremo , que pudo darfe 
de franqueza , aquefte Imperio, 
dividido en dos mitades, 
heroyco en la acción, q emprehende, 
bizarro conmigo parte: 
declárame fuceííor 
de Roma , y el aífociarfe 
con mi gobierno en el mando 
determina , por honrarme: 

Aqui es fuerza fe renueve 
aquel dolor penetrante. 
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que á rigores de la envidia 
padecieron mis lealtades: 
Hombres hay tan inhumanos, 
tan fieros , y tan mordaces, 
que acreditan efta gloria, 
no de tytnbre , no de eímalte 
de mi honor; fino de indigno 
torpe borron defpreciable 
de mi fama , pues afirman, 
que ambiciofo , con ultrage 
déla mageftad de Tito, 
afpire al Sacro brillante 
de Roma Laurel Supremo, 
con la intención de arrancarle 
de fus fiempre heroycas fienes; 
y el , cuerdo , por fofcgarme, 
para no perderle todo, 
en fu Cetro me da parte: 

Dolor es efte , Romanos, 
que pudiera fer bailante, 
á que la furiofa Parc3, 
cortando el fútil eílambre 
de ia vida , entre congoxas, 
de mis alientos triumphaíTe; 
á no faber , que en abono 
de mi fee , fiempre confiante, 
contra dudofas fofpechas 
hay evidentes verdades: 
porque , como puede fer, 
que mi ambición afpirafife, 
como tyrano , al Imperio, 
y fe viera contentarme, 
con que , el poder dividido, 
rigieílen dos voluntades? 

Es la ambición ran prudente, 
la tyrania tan i’uave, 
que admitan medio en fu arrojo, 
quando es fu furia infaciable? 

Y fi yo , fin mando alguno, 
me huvieífe atrevido infame 
a machinar contra Tito 


con locas temeridades; 
mas bien no hubiera intentado,' 
ya con poder , ( pues parciales 
fiempre tiene el poderoío ) 
defpoífeerle , y coronarme? 

Bien notorio ha fido al mundo,' 
que nueftras dos voluntades 
no vieron de la difeordia 
el fiempre horrible Temblante: 
conque bien claro fe mueftra 
contra difeuríos falaces 
con la unión de efie defpues 
la falfedad de aquel antes. 
Dudaréis , para que efedx» 
de fatisfacciones trate 
en dia , que ocupo el Throno; 
y me juráis vafiallage: 

Pues porque no quede duda, 
fabed , que poco leales 
hay muchos , que á mi fe oponen,; 
traydoramente arrogantes: 

Y como es fuerza no quede 
fu altivez , fin refrenarfe 
por mi jufticia , y mis Armas; 
no quiero , con mal dictamen, 
juzguen caftigo un delito, 
de que á mi puedan culparme: 
pues aunque el Principe tiene 
privilegios efpeciales, 
para caftigar fevero 
un delito femejante 
á fu delito , fin que 
deba á la ley fujetarfe; 
fin embargo la obediencia 
parece que fe complace, 
fi al Principe , que la rige, 
le reconoce inculpable: 

Pues aunque la precifion 
cumplir fus ordenes hace, 
es violento obedecerle, 
en lo que hay , que cenfurarle» 

A 2 Por 


í>or reiteradas noticias, 
tan ciertas , como fatales,- 
he fabido , que Germania,- 
Siguiendo el partido infame 
de Lucio Antonio Saturno 
fu Gobernador , á el ayre, 

]en rebelión contra mi, 
tremóla fus Eflandartes: 
[También sé , que con aducía,’ 
yago por diverfas partes, 

Icorre Apolonio Tianéo, 
de fobetvios perfonages, 
para autorizar delitos, 
conquiftando voluntades: 
de modo ? que ai tiempo mifmo, 
que parece aífegurarle, 
fcítá el Laurel en mi frente, 
ii fe cae , ó no fe cae. 

En tan terrible fy fiema' 
quinera yo acudir antes 
a el daño , que me amenaza 
en Apolonio , pues grande 
en Ciencias le aclama el Orbe: 
y para adquirir parciales, 
como en perfuafion coníifte,. 
puede mas , el que mas fabes 
pero no sé , donde , ó cómo 
es oy pofsibie el hallarle: 
y afsi , dexando que el tiempo- 
me le defcubra en parage, 
donde fu priíion fe logre, 
con que fus delitos pague; 
á Germania luego ai punto 
bélicas Legiones marchen: 

A ti , Normando , te elijo 
por fu General , bien fabes 
acreditar tus aciertos 
en las Efcuekte de Marte: 

Las ordenes , que te doy, 
fe reducen , á que afable 
Coliches con blandura^ 


con benignidad prepares 
los ánimos , que rebeldes 
oy en el abífmo yacen 
de un engaño , prometiendo» 
el indulto de mi parte, 
á quantos á mi fe rindan, 
me reconozcan , y aclamen: 
para que todos conozcan, 
que difpenfando piedades, 
el gloriofo exemplo figo 
de mi hermano , y de mi padre, 
pero íi obftinados , ciegos, 
bárbaramente tenaces, 
á mi piedad eufordecen, 
á mis Armas no fe abaten* 
arda en lamentos Germania, 
llore fu efirago entre afanes, 
pueblenfe de horror fus Campos,; 
deílruyanfe fus Ciudades, 
fallezcan fus Moradores 
al fuego , al cuchillo , ai hambre* 
v mi Lauréi fe fecunde 
con el rie^o de fu lañare. 

]<[orm. Por merced tan íingular^ 
á vueítras plantas Reales 
me poltra mi rendimiento: 
y á las celeíies Deidades 
«na , y muchas veces juro 
haré en Germania , que aclameií 
el nombre de Domiciano; 
y íi rehílen infames 
el honor , que les ofrecé 
tan dichoío Vafifallage, 
feptiltaré en fus cenizas 
todo fu orgullo arrogante; 

Dornic. Afsi de tu honor lo eípero’, 
y yofabré bien premiarle. 

Emll. Qué mal , de quien fe aborrece» 
fe efcuchan felicidades! 

Vennji. Qué plácidamente fuenan 
los aplaufos de un amante! 

pero* 
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pero á cofia de nó verley 
isis gozos ya fon pefares. 

JDomic. Y ya , que para traydores 
los eítruendos Militares 
ha ordenado mi jufíicia, 
mi gracia quiere moñrarfe, 
con quien atento me firve, 
con quien noble me complaced 
y afsi , Eftcphano , te elijo 
por mi Mayordomo. 

Efiepb. Dame, 

Señor , á befar tu planta 

por efte honor , que es tan grande, 

que á mi mérito fonroja, 

por indigno de alcanzarle. 

E>omic. V enufta , y Emilia quiero, 
que en mi Palacio , como antes, 
mantensan fu habitación: 
que el vinculo de la fangre, 
que nuefíro cariño eftrecha, 
no permite las aparte 
de mi cafa , y de mi vifta. 

Venufi. Como en la merced iguales, 
lo íerémos en ferviros. 

Etnil. Como mis afectos fabe, 
por mi refpondió mi hermana. 

Domic. Porque el esfuerzo adelantes. 
Apio Normando , la empreña 
ocra vez vuelvo a encargarte. 

A T .orm. A mi cuidado la tomo: 
y para que no fe arrufe 
la victoria , que á tu nombre 
fabra mi ardimiento darle, 
para ferial de la guerra 
gima el clarín , ruja ei parche. 

Tocaran Caxa , y Clarín : z lanfe todos j 
llora Venufi a , y la fiepara de la 
Comitiva Normando. 

Peregrino J)ae§o ama do.- 


como en tan trilles raudales, 
cierros del doicr teñigosj 
inundación de pefares, 
anegas el íiempre bello 
divino hermeío femblante?. 

Por qué la pena del alma 
tan atropellada lale 
á tus ojos ? mi Bien , mira,’ 
que es convertir con defayrd 
en corrientes los luceros, 
y los rayos en edítales. 

Venufi. Ay, Normando, que preguntaf 
lo mifmo , que tu bien fabes. 
Efiepb. Pues dexó la Comitiva, 
folicito , como amante, 
vengo bufeando á V enuíla; 

Mas qué es efto ? No defmayes 
al primer paífo , efperanza: 

Aquí tengo de ocultarme, 
pues no me han viíto , á faber, 
íi alivio en mis penas cabe. 

Nor?n. Lloras, porque yo me aufentol 
Venufi. Y no es caufa muy bañante?, 
Norm. Si : mis ojos io publican, 
que yo también al dexartc;:; 
Venufi. Qué dixiftc? 

Norm. Que al partirme 

á la Germania::: rJ 

Venufi. Eífo pafie: 

que el dexarme , dicho folo* 
pudo fin alma dexarme. 

Norm, Que al partirme, otra vez digoj 
á Germania : dolor grave! 
la obediencia es, quien camina^- 
y el corazón, quien fe parte. 

Venufi. O ! quien pudiera tenerte; 
íiempre á fu viña , fin darle 
á tu olvido contingencias, 
que de la diñancia nacen. 

Norm. Pues mira tu , fi del Cefat 
k elección puede ¡nud|£Íe 3 
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poniendo én mi lugar otro: 
que entonces yo fin uitrage, 
á contemplar tu hermofura, 
en Roma podré quedarme. 

Venuji. Cómo á mi amor fe propone 
arbitrio tan deteftabie? 

Imaginas , que te amara, 
íi en uno , ó en otro lance 
JiubieíTe en ti la mas leve 
apariencia de cobarde? 

{Vete á Germania , Normando, 

5 avaífalía , oprime , abate 
de fu altivez infolente, 
la dara cerviz infame: 

Co róñate de Laureles, 
glorias configue immortales; 
pero mira no me olvides, 
y alguna de las Deidades, 
que entre todos los vencidos 
.vencida tu aplaufo enfalce» 
el triumpho de vencedora 
configa en tu pecho amante. 

Norm. Primero que afsi íuceda, 
furiofo rayo de Marte, 
que el Campo del Enemigo 
contra mi Éfquadron diípare; 
en atomos „ que dé al viento, 
mi corazón defpedace. 

Venuji . Eílo no , vive Bien mió, 
porqué de una vez no acaben 
dos vidas con un eftrago: 
y mientras eftés diñante 
de mis ojos , las noticias 
nunca , mi Bien , las retardes, 
que ellas ferán mi confuelo 
en mis trilles fioledades» 

Norm. Afsi lo haré , y mi cuidado 
ferá bien , que tu me pagues 
con orro igual , dulce prenda: 
y ahora, yá que el retirarme 
es fuerza , prodigio herinoío. 


dame los btzíóSl 
Venuji. Confiante 

el alma te doy en ellos: 
mira no me la maltrates. 

Norm. No, mi Bien: guárdete el Cielo, 
Venuji . Los Diofes tu vida guarden. 
Los dos. Ay amor ! con qué violencia 
fe dividen dos amantes! ‘vanfe , 

Ejieph. Pues logro mi defengaño, 
procuraré aprovecharle, 
ó me matarán mis zelos, 
fino configo vengarme. vafe¿ 

Mutación de Bofque , con un lienzo de 
Quinta , y fale Apo Ionio Tianeo , vejii. 
do d la Griega , con Demetrio , 
vejiido de Ropon-, y ejle 
llora, 

Apolon. Demetrio, Amigo, qué es efio? 
Tu llorar con tanta pena? 

El dia , que logro hallarte, 
en que tanto fe intereífa 
mi amifiad , haces que al güilo 
tan preño el dolor íuceda? 

Demetr . A y Apolonio , la caufa, 
que me aflige , y me atormenta, 
hará razón en mi llanto, 
la que parece flaqueza. 

Apolon. Pues qué caufa puede fer? 
Demetr . Es , que Domiciano intenta 
de Roma , y de todo el Orbe, 
fi confeguirlo pudiera, 
porque reyne la ignorancia, 
deíterrar la mayor ciencia: 
de modo , que alii es delito 
fer Philofopho , y en prueba 
de aquefta verdad te bañe 
faber , que á mi me deftierra, 
porque lo foy : ahora advierte, 
fi mi lamento , y mi quexa 
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tienen bailante difculpa 
en una acción tan violenta? 

Apolon. A mi también me tocaba 
fentir la tyrana , necia 
finrazon de Domiciano: 
pues , como fabes , profsífan 
la grande Pniloíophia 
mis eíludiofas tareas; 
mas yo havia de llorar, 
como eftraña , y como nueva, 
refolucion , que en el mundo 
cada día fe decreta? 

Demetrio , en el infinito, 
bárbaro numero , en que entra 
tanta multitud de necios, 
que á los Sabios menofprecian, 
es Roma qualquiera parte, 
y Domiciano qualquiera. 

Mas dime , cómo de Roma, 
en elle litio , tan cerca 
te mantienes , con peligro 
tan notorio , íi te encuentran? 

Demetr. Alvergado de ella Quinta, 
y ocuito, Apolonio , en ella 
me mantiene la efperanza, 
de que tan grande tormenta 
ferenar coníiga el tiempo. 

Apolon. Muy mal haces , íi io efperas: 
Un advertido , íi acaío 
fus refoluciones yerra, 
fiabra emmendarias prudente; 
mas un necio , cofa es cierta, 
que no fabrá corregirlas, 
pues no fabe conocerlas; 
mas parece , que a nofotros 
alguna gente fe acerca. 

Demetr. Es verdad , y me es predio 
ocultarme , por íi llegan, 
para que no me defcubran. 

Apolon, pues de ellas ramas ia efpefa 


población entretejida 
nos oculte. {fe pendran 

Demetr. Enhorabuena. ( al bajlidor • 

Salen Emilia , EJlepb ano , y Pif- 
pereta. 

E/íepb. Pues me hacéis el mftrumento' 
para las venganzas vueílras, 
de la elección , que coníigue, 
ufana ella mi obediencia. 

Emil. De tu ingenio , y de tu honor, 
vivo yo muy fatisfecha. 

Den 7. Por íi algo importa, atendamos*’ 
Apolon. Atendamos , yá que es fuerzan 
Emil. Contra Normando han de ar-, 
con la mas fútil cautela (marfe 
nuelfros defignios , y en el 
quiero , que Venufta lienta 
en los pelares , que llore, 
los enfados , que me cueíla. 

EJlepb. Ello me parece amor, a^arti 
á Normando : el Cielo quiera, 
que fu voluntad conquífte, 
para que Venuífa bella, 
viendo en Normando el olvido* 
en mi pague la fineza. 

Emil . Que te fufpende? 

EJlepb. Apuremos ap» 

los motivos de fu idea, 
pues canto importa : Señora,- 
calos hay de una eftrañeza 
tan Ungular , que es forzofo, 
que quinto admiran , fufpendant 
íi tan folo de Normando 
vueftro enojo me dixera, 
que os ocaíiona difguílo, 
no lo eftrañara ; mas fuerza 
ha fido , que yo me admire, 
al ver, que a una hermana vueftra 

por 
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por la culpa dé Normando 
"alcanza cambien la pena. 

'fimií . Pues que hay que admirar en elfo? 

EJlepb, Que íi yo no conociera 
de ia condición efquiva, 
que en vos dominante reyna, 
el invencible defdén; 
quizá , Señora » creyera, 
que por zelos de Venufta, 
que amante , rendida , y tierna 
de Normando las caricias 
admite , y aun fe las premia; 
dabais con una venganza 
el caftigo á dos ótenlas. 

’jE mil . Veñuda quiere á Normando? 
Por cierto , que ahora fe eftrena 
para mi ella novedad; 

(mucho el dolor me atormenta) ap, 
pero dime , cómo fabes 
íu fina correfpondencia? 

'EJlepb, Lo se , porque al defpedirfe» 
entre amorofas ternezas, 
que advertí , con dulces iazos, 
que ver pude , fixas fcñas 
en lagrimas , que vertieron, 
dio fu aflicción de fu pena: 
y procurandofe alivios, 
con que defmentir la aufencia, 
en las noticias libraron 
todo fu confuelo. 

{ EmiL Efpera: 

conque en faber uno de otro 
cifran fu alivio , y conciertan,' 
comunicarfe noticias 
el tiempo , que fe mantenga 
Normando aufente? 

EJlepb. Sin duda. 

£mil. Pues la ocaíion no fe pierda^ 
que afsi la fuerte difpone: 
codas quantas cartas vengan 


para Veñuda, yó mífmá 
cuidare de recogerlas: 
y las que ella eferiba , juzgo? 
habrá medio , de que puedan 
venir todas á mis manos: 
tu , fin firma , y con referva,’ 
á Normando has de efcribirle, 1 
con pretexto de fineza, 
que en tanto , que él vive aufente, 
y en los rigores íe emplea 
de Marte ; Venufta , faifa, 
infiel , y mudable premia 
ios prefentes rendimientos 
de otro Amor , que la fefteja: 
que el perfuadir á Venufta, 
que allá Normando en fu aufenciá 
la olvida , y otro Amor tiene, 
eífo queda de mi cuenca. 

Pifpsr. Conforme ia urden , y traman, 
facarán muy linda tela. ap*. 

EJlepb. Eftá muy bien diícurrido; 
mas yo , Señora , quifiera 
fer , quien las cartas tomaíTe, 
por efeufaros moleftias. 

Emil . Pretender efte tomarlas, <*£• 

es fin duda , para verlas, 
algo debe de importarle 
faber la correfpondencia; 
fu interior examinemos: 
algún cuidado te cuefta 
la confianza , que me debes::: 

EJieph. No queréis , que á mi me debá 
touo el cuidado precepto 
de tan foberana cfphera? 

Emil . Que no es eífo : no el manda?# 
toda tu atención fe lleva; 
fino V enufta : y lo arguyo, 
de que la nombré yo apenas, 
quando en una fuípeníion 
abierto un rato te quedas. 
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tr¡c arguyes, eomó admirado,- 
culpas mi acción de eílrañeza. 
Inquieres mi penfamiento, 
de zelofa me motejas, 
y en fin , con ocultos fines 
Solicitudes atedias: 
y has de tener entendido, 
que á mi refpeto es ofenfa 
gallar un punco , un iftante 
en preguntas , y refpueftas: 
que quando logras la dicha, 
de que yo mandarte quiera, 
á mi me toca el mandato, 
y á ti folo la obediencia. 

Bflepb. Señora , yo nunca pude 
dificultar en mi ciega 
Tcfignacion hacer::: 

Bmil. Baila: 

y advierte , que fi fe llega 
con dichoío fin á el logro, 
y el encargo defcmpeñas, 

{ por vengarfe una zeloi’a, 
halla el decoro atropella ) 
dentro de Palacio hay Dama 
de tantas , y aun de mas prendas, 
que Venuila , que premiando 
tu mérito , que la obfequia, 
con íu fineza de amante 
feliz liara ru fineza. 

"BJiepb . Dcfcubrir el campo quiere; ap. 
pero ts en vano : con efia 
efperanza , que me anima, 
tanto el deseo fe alienta, 
que a la Dama , que piadofa 
dentro de Palacio efpera 
mi amor ,qne al mérito mió 
haga feliz fu fineza: 
en repetidos obfequios 
tener amante qoifiera ' 
muchas almas, que rendirla, 
gauchas vidas, que ofrecerla. 


Bmil. Eftá bkn : y en eñe cafo 
el fecreco te encomienda, 
porque en él eftriva todo, 
mí cuidado , y mi advertencia; 

’EJleph . Nunca , Señora , en mi pech$ 
podrá encontrar con la fenda^ 
para trasladarfe á el labio; 
pero eílando Pifpereta 
prefente , íi ella lo dice, 
yá no corre de mi cuenta; 

Bmil . Pifpereta eftá templada 
á nueítro intento. 

Pfper. Se yerra 

mi Señora , en lo que dice; 

Bmil. Pues ferá cofa muy nueva. 

Pfper. No tal: que en el mifrno punto,; 
en que á ios tres nos encuentra 
el Amor , hay en los tres 
dos puntos de diferencia: 
pues los dos habíais en Quinta,’ 
y yo me quedo en Tercera. 

Bmil. Qué fiempre has de hablar afsi! 

Pifper. O habrán de atarme la lengua^ 
ó dexar , que afsi fe explique, 
cada vez que fe me fuelta: 
y mas al vér , que elle Amante,' 
quando ahíla en las Vanderas 
de Amor tal tropa de afectos, 
no quinta , fino fe e-leva; 
mas volviendo al cafo , digo; 
que ninguno habrá , que fepa 
por mi , lo que habéis tratado; 

Bmil. Pues yá folamente reña 
ponerlo en execucion. 

BJleph. Nunca podéis dudar de elláji 
pues á mi me toca.:: 

Bnñl. Zelos! api 

fi me añlgifteis fofpechas, 
qual ferá vueftro rigor, 
pallando' á fer evidencias? <oif 1 

BJtepb. Amor 1 porque un desdichado 
B * fia 


IO 

hn en fus pefaces tenga, 

6 anima rais efperanzas, 
ó mátame con mis penas. * 

Pifper. Drogas ! porque no fe aífuLten, 
bien es , que a todos advierta, 
que aquefte horrendo aparato 
acabara en friolera. vaf. 

Salen al tablazo Apolonio , y De- 
metrio. 

'Apal. Por cierto la Quinta tiene 
lindas gracias encubiertas! 

Dcm. Como ella cerca de Roma, 
y aquí pueden con referva 
tratar de íu amor , es dable, 
que eños Amantes vinieran 
á eñe hn á fu recinto: 
y como es cofa tan cierta, 
que todo Amante milita, 
y Cupido cambien lienta 
fus Reales , quilo en fu Campo 
fuellemos íus Centinelas. 

Apol. No es mucho , nada me efpanta, 
pues á tolerar nos fuerza 
la necefsidad, deque 
ninguno vernos pudiera: 
y habiendo necefsidad, 
en amorofas materias 
para elle , y para otros lances 
es meneíter la paciencia; 
mas ello , que nos importa? 

Yo , Demetrio , con cautela 
vengo a Roma con deíigmch 
de confeguir una empreífa, 
que a todos , como fe logre, 
de un Bárbaro nos liberta: 
he recorrido Provincias, 
que a fu Imperio fe fujeran, 
y de muchos p^rfonages 
de la mas alca Nobleza 
tengo partido muy fuerte, 
que mis esfuerzos alienta: 


Aumentarle folicito 
en Roma , que es la Cabeza: 
porque a ia iev de íu exemolo 
todo inconveniente ceda. 
Domiciano ha de perder 
ei Imperio , que violenta, 
el D-'fpotifmo , que ufurpa, 
y el Throno , que mal gobierna. 
Dem. Etíe intento es temerario. 

Apol. Pues yo haré que no lo fea. 

De, 77. Mira , que a muchos de Roma 
fu indignación los deílierra, 
que oy de travdores notados 
viven por una fofpeeha: 
por eñe recelo nadie 
habrá, que feguirte quiera. 

'Apol. Si habra : pues quando refpiran, 
los que oprime la violencia, 
para (acudir el yogo, 
hafta el cobarde fe alienta. 

Baxard unaTramoya de luces , y ai 
ella la Diofa Minerva con Peto , y 
Morrión, en la mano derecha una Lan- 
za,y en el brazo izquierdo un ¡afeudo, y 
dos Nimpbasá Jus dos lados con bachos 
encendidas , y a los pies de Minervo 
un afsiento [obre un bermofo Cifne , 
que ha de volar , yfonaran los 
lnjlrumentos. 

Mas que fonoros acentos 
acordes el ayre pueblan? 

Nimph. cant. La triumphante Palas, 
y fahia Minerva, 
del áoedo Apolonio 
corone las Ciencias, 
para que en combates 
de furioÍ 2 guerra, 
fi las Armas lidian, 
fe aplaudan las Letras. 

Miri. Dexando ei celefre Alcázar 

del 


del Olvmpo > donde reyna 
Júpiter mi padre , íiempre 
á los aplaufos atenta 
de aquellos , que nunca ocloíbs 
las vigilancias emplean, 
ya en el afán de las Armas, 
yá en la quietud de las Letras: 
poblando á gyros de luces 
los ámbitos de la Efphera, 
vengo á decirte , Apolonio, 
muchos peligros te cercan; 
pero que no te acobardes, 
ni defiftas de la emprelfa, 
pues para vencerlos , tienes 
la protección de Minerva. 

r Apol. Sabia Minerva , que fiendo 
también la Palas guerrera: 
eres árbitra en las lides 
del ingenio , y de ia guerra: 
íi tu protección me ampara, 
qué riefgo habrá , que yo tema? 

'Min. Parte á la Germania , donde 
á Lucio Saturno eftrechan 
Legiones de Domíciano, 
que le acometen fangrientas: 
de todos quatro Elementos 
las incontraftables fuerzas 
te fervirán obedientes, 
á tu voluntad lujetas: 

Quanto quifieres harás, 
pues coníigues.mi afsiftencia 
en tu favor , en el Agua, 

•en el Ayre , Fuego , y Tierra: 

A ti te ofrezco mi amparo; 
otros , para que le tengan, 
átu lado habran de eftar, 
quedando , íi es que le dexan. 


fujetos á las mudanzas - 
de la fortuna , y la guerra; 

Apol. El precepto cumplirá 
reverente mi obediencia; 
mas acudir á Saturno, 
por la diftancia , que median 
llegando tarde el focorro, 
ferá inútil diligencia; 

Min. Para abreviar los inflantes 
como exhalación ligera, 
ocupa de eífe viviente 
alado baxél la terfa 
lucida eí'palda , y cortando 
el ayre en veloz carrera, 
llegará en tiempo á Germania,' 
de que el tiempo no fe pierda. 

Se pone m el Cifne . 

Apol. A foberanos decretos 
es culpa la refiftencia. 

Min. Y tu , Demetrio , fin fufto 
los Philblophos alienta, 
prometiendo vendrá día, 
en que aplaudida fu Ciencia, 
por mi amparo , que te ofrezco, 
triumphantes áRoma vuelvan. 

, Dem . Sacra Deidad , pues me afsiftes,; 

divino aliento me esfuerza. vaf* 
Min » Nevada pompa del ayre 

en rápido gyro vuela. vuela ¿ 

Apol. Volando vá mi efperanza 
en alas de tu promeífa. 

Sube la Tramoya , repitiendo las 
Nimpbas : 

La triumphante Palas, 
y fabia Minerva , &c« 


Bz 


'Muta-, 


Mutación de Bofque conTiendas de Camparía , y faleft 
Lucio Saturno , Capitán , y Compar/ a. 

á'-líoimoV - / - . . 

Saturn. Yá , Soldados , y Amigos:* llego el trance^ 
en que al horror funeílo de un abance, 
o al fiero choque de campal batalla, 
donde la muerte fus victorias halla, 
rehilamos valientes , como unidos, 
para fer antes muertos , que vencidos.: 

Yo se , que Domiciano á fus enojos 
hacernos quiere miferos defpojos, , 
tan cerca amenazando fus pendones, 
que á nueftra vifta marchan fus Legiones* 
y pues de Tropas la Campaña inunda, 
y en fu mayor poder fu dicha funda, 
porque no acabe el triumpho , que comienza^ 
venza el furor, lo que el poder no venza. _ 

Cap . Si en la conilancia eftriva ver tu gloria, 

cantarás en tu Campo la vidoria. -- claré 

Sat. Mas que rumor de bélica harmonía 
los anuncios de Marte nos embia? 

♦ * 

Cap. No parece de guerra fu aparato; 
antes bien blanca feña, de algún trato, 1 
que en la paz te proponen, nos dá indicios 

Sat. Es verdad ; pero ufano con bullicio, 
fin efperar feguro , ni licencia, 
viene un Joven gallardo á mi prefencia* 

. quien de llegar aqui licencia toma /• 
fin mi permito? 

'Nonm. La invencible Roma, 

que en fus Dominios para entrar triumphanteg 
con foio que ella quiera , es muy bailante. 

Sat. Y quien viene en fu nombre afsi brotando 
vefubios de furor? 

TSlorm . Apio Normando: 

y ia feña de paz , que hacer procuro, 
no ha fido , no , folicitar feguro, 
con el qual en tu Campo me admitieras! 
fino querer bizarro , que no mueras, 
al mirarme marchar con tal denuedo, 

«mees que por mi cfpada , por tu miedo* 




Sat. famas Lucio Saturno le ha tenido; 
mas ahora dime , á lo que has venido. 

Norm. Si dire, obedeciendo a Doniiciano,- 
porque te alfombres , al mirarle humano. 
Con dos fines lus Armas oy acuden 
á ellas Provincias , porque intento muden: 
Es el primero , qbe fus Moradores, 
paíTando a leales , defde fer traydores, 
fin el temor de pena , ó vituperio 
fe fujeten humildes a fu Imperio: 

Que el , olvidando tan rebelde infolio, 
a todos les promete Real indulto: 

Es el fegundo fin , que fi tenaces 
defprecian fu piedad , y pertinaces 
eligen ios eftragos de la guerra? 
anegue en fuego tan infame tierra. 

Tus Tropas , que aguardaban prevenidas» 
en los desfiladeros , y avenidas, 
con fu muerre pagaron fu jactancia; 
no des tan trille fin á tu arrogancia. 

Sat. Pues yo , con quantos en Campaña rijo,; 
no ia piedad , fangrienta guerra elijo. 

Norm. Mira , que afsi malogras tu fortuna.' 

Sat. Con Domiciano , dime , fi hay alguna?, 
y efeufando moleftas detenciones, 
efeucha mi razón en dos razones: 

A mi , qué habra de darme Domiciano^ 
que á Principe me eleve foberano? 

Aqui !o foy , no fon difeurfos buenos 
dexar lo mas, por elegir lo menos. 

La propuefta , que oy hace tan propicia^ 
con capa de piedad toda es malicia: 
que Político aífoto ha difeurrido, 
que fe rompe muy mal lo bien unido, 
y feparar mis fuerzas , íi es que alcanza,- 
á fu faivo coníígue la venganza. 

A mis Parciales bufea por vaííallos, 
fus Efquadrones quiere con fer valí os,- 
y que pierde en el choque coníidera, 
muera el Soldado , ó el Payfano mueran 
íolo fu interés trata cauteiofo 2 - . 


no cumplir ,1o que ofrece tan piadofo. 

Norm. El Cefar cumplirá, lo que promete. 

Sat. Y quien , cuyo poder tema , y refpete, 
del indulto querrá falir Garante?. 

Norm. Su Real palabra. 

Sat. Eífa no estallante: 

porque fi él la quebranta , fu vileza 
es precifo me cueíle la cabeza. 

Norm. Tan vil acción no es dable que la hiciefíe 
íin que de todo el mundo efcarnio fueífe. 

Sat . El mundo fus acciones valdonára; 
mas yo , fin duda , muerto me quedara. 

Norm. Conque , en fin , no hay remedio?» 

Sat. O vencer , 6 morir , no hay otro medio: 
que fi mañana , fi oy admito el yugo, 
el cuello ha de fegarme cruel verdugo; 
en la Campaña en vida , 6 en la muerte 
vá mi valor á mejorar de fuerte. 

Norm. Pues prevente á morir , loco arrogante. vaf, 

Sat. Aquí te efpera mi valor confiante. 

Mi Campo codo en orden de Batalla, 
hecho, para efperar, firme muralla, 
para embeílir , exhalación furiofa, 
de Normando la laña belicofa 
rompa , deshaga con marciales bríos: 
para ahora es el valor , Soldados míos; 

Sale la demas Comparfa de Soldados , y por detrás de 
ellos fe prejenta Apolonio . 

Mas Apolonio Amigo , como es efio? 

Cómo buelta á Germania das tan prefto> 

Cómo , fin aviíarme , aqui has llegado? 

Di me , pues , lo que en Roma te ha pallado. 

r Apol. A nada puedo , Amigo , dar refpuefta: 
pues la Romana gente , en orden puefta, 
al compás de fu colera fañuda 
pregona eftragos , quando marcha muda, 
folo diré , que Sacro Patrocinio, 
que en la guerra , y la P 12 tiene dominio, 
me atribuye poder con alta gloria. 


; para dar á tu brazo la vi&oria. 

Sat. Quien, íino tú, tejiera mis Laureles? 

rfpol. Entre eíTos verdes ruíneos canceles (dar. y cax . 

oblervare ia acción , 03ra que tenga 
mas aplauío el poder , quando convenga. 

Dent.Norm. Nobles Soldados, embeftid valientes, (oculta 
y á pelar de dias obftinadas gentes (al bajiid. 

aclame en altavoz todo Romano: 

Viva Roma, y el Celar Domiciano. { voz , cax. y ciar , 

Sat. En rdpuelta del eco, que percivo, 
todo Germano , neroyeamente altivo, 
exclame , quando ai choque fe aperciva: 

Viva Saturno , y ia Gemianía viva, (voz, cax. y ciar » 

Sale Normando por el lado derecho del tablado t y da la 
batalla a Saturno. 

Norm. Ahora verás vibrar mí brazo fuerte 
los horribles enragos de ia muerte. 

Sat. Ahora veras , que triumpíia mi ardimiento,' 
dando a tus arrogancias elcarmiento. 

• '*«,«« « • s‘ 

Se va retirando Saturno , y fu gente por el lado izquiergk 
do del tablado , y cargándole Normando con 
la Juya . 

Norm. En tu terreno ya la huella eflampo. 

Sat. Nobies Germanos , mantened el Campo. 

* »’ V ' i' ■ * ft il i¿ J ‘ . Al % w h tm 

Entranfe todos en la forma dicha , y dentro ruido de ba-, 
talla , cax a , y clarín . 

\Apol. De numero mayor acometido, 
de Saturno en las lilas le han perdido 
la formación , y el orden de batalla: 
oportuna ocaíion mi poder halla. 


i Conforme va diciendo los verfos >fe levanta la cortina , ,• 
‘vuelve d parecer la b at alia , defvar atada la Comparjo, 
de Saturno , aparecen nubes denfas , y negras , tempef- 
tad de truenos ,y relámpagos , rayos , y piedra , que- 
dando el tablado por todas partes obfeuro 
bajía las lamparillas, 

fíegras nubes , obícuros pabellones, 
de las luces del Sol triítes panteones, 
poblad á íombras la Región del viento^ 
y del fúnebre opaco pabimento, 
del efpantofo trueno al eílallido, 
del relámpago ardiente , y encendido; 
en hálitos fulfureos inflamados, 
a rápidos deftellos abrafados, 
fe defgagen aífombros que horrorizen,' 
y confufos eftragos fymbolizen. 

Norm. Que violenta mudanza el Cielo turbal 
Sat. La maquina del Orbe fe perturba. 

Andarán por el tablado unos , y otros , com& 

Jin tino . 

Voces. Que horror! 

Otros. Que Gbfcuridad! 

Todos. Qué fiero efpantol (fe van ajfombr ados* 

No^m. En tanta confufion , alfombro tanto, 

6 ! íi hallar a Saturno configuiera! 

Sat. O ! íi á Normando yo encontrar pudiera! 

Norm. Eres Saturno? (fe encuentran , y rlüen^ 

Sat. Si ; mas de quien eres, 

feñas me dán las voces que profieres: 

Lidia s Normando. 

'Norm. Acaba á mis furores. 

Sat. Del uno , y otro encuentro á los rigores 
el acero perdí. 

1 Norm . Perdí el acero (dexan caer losfabUsi 

en uno j y otro choque ayrado , y fiero. 

Sat . A mi puñal apele mi oífadia. 

Norm . Supine mi puñal con valentía* 


Defnudan ¡os puñales , y fe bufcan ,y al encontrar/?, f? 
abaran las manos izquierdas al cuello , como para ajfe - 
gurar el golpe , y al ir d exectftarle , proporcionando 
el tiempo con losfguientes verfos de Apolonio , aparecerá 
una Mutación de columnas ,y arcos con la Fama en el 
foro , todo muy alumbrado , y fe quedan 
fufpcnfos. 

■Apol. Pues Tolo á mi las fombras no me ciegan* 
y veo que á encontrarfe fieros llegan; 
porque fu acción no logre fus rigores, 
refulgentes hermofos refplandores, 
al fuelo de la Efphera deíprendidos, 
con fu alfombro los dexen fufpendidos. 

Aparecerá la Mutación , y fe les prefentd 
Apolonio . 

Norm. Que nueva admiración! 

S at. Rara mudanza! 

Con Apolonio crece mi efperanza# 

Norm. Quien caufa tan eftraña maravilla? 

Apol. Quien los quatro Elementos acaudilla^ 
y para confundir , quantos conduces, 
es árbitro de fombras , y de luces: 

Apolonio Tianeo , yá lo fabes. 

Norm. Hay para mi dolor penas mas graves! 

Impofsible el prenderle confidero. 

Bien dicen , los que dicen , que hechicero, 
de algún genio fatal con afsiftencias, 
alcanza por él mas , que por fus ciencias. 

Sat. O Apolonio es Deidad, o las Deidades, 
divinas le confieren facultades. 

Apol. Aunque á mi arbitrio hacer aqui pudiera 
prifionero tu orgullo , fi quifiera; 
porque no juzgues, que me caufa efpanto 
tanta bélica gente , Elquadron tanto, 
libre vuelve : y prevengo que le digas 
¿ Domiciano dexe las fatigas, 
con que a Saturno perfeguir intenta, 
y que el Laurel Romano , que violenta. 



iS 


éfpero qué algún aia juraménte 
los Diofes le derriben de fu frente. 

Norm. Como á decir te atreves con defprecio? 

Jpol. Deten la furia , porque ferá precio 
de tu fobervia tu infelice vida: 
vete á tu Campo. 

Norm. No es pofsible mida ap. 

mis fuerzas con un hombre de tal dalle. 

No puede fer , que al Campo yo me palle, 
pues aquí es fuerza , que lo extrañe todo: 

Cómo he de hallar la fenda? 

Le toma, ,y faca de la mano, por donde fallo 
d dar la batalla . 

Apol. De elle modo: 

Yá de tu Campo eftás en el camino. 

, Norm . O ! mal haya mi fuerte , y mi deftino! 

Yá que oy malogro mi efperada gloria, np. 

en bufca volveré de la victoria. *vaf 

Sat. Dexa que humilde , y á tus pies poftrado::*. 

Apol. No me des gracias , porque íi á tu lado 
mi auxilio te protege , y te reíerva, 
es cumplir el precepto de Minerva:, 
en cuyo aplaufo con igual contento» 
retoñando los ecos en el viento, 
al compás , que gobierne la alegría, 
digamos por las glorias de eñe dia: 


Repref. Saeta Minerva. 
Mufic. Sacra ,&c. 

Repref. Profiga tu amparo. 
Mufic. Proíiga , &c. 

Repref. Y el grande favor. 
Mufic. Y el grande , &c. 
Repref. Sublime , y preclaro» 
Mufic. Sublime , &c. 


Repref. Con que tu podéis 
Mufic. Con que , &c. 

Repref. Nueftra empreña abona* 
Mufic * Nueftra , &c. 

Repref. Con el vencimiento. 
Mufic. Con el , &c. 

Repref. Labre la Corona». 
Mufic. Labre , &c. 


JORNADA SEGUNDA. 

'Mutación de Selva con arboles en medio del tablado , que agolpe de hacha 

puedan caer al fuelo. 


Salen Apio Normando , Eliano con la 
Comparfa Vadulaque. 

Elian. La noticia, que te do/, 
es cierta , no tengo duda. 

Kerm. Eiiano , que al litio acuda 
Saturno , dudando eíloy: 

Para un corte que difpone, 
quieres aqui fe prefente 
con riefgo ? Tan fácilmente 
un General no fe expone: 

Para elle fin es bailante 
una Tropa a la ligera, 
que con un Cabo viniera, 
que fuelle lu Comandante. 

Elian. Yo se bien por una efpia 
que á ella Selva ha de acudir, 
y era bueno prevenir 
modo de lograr el día. 

Norm • es mi propia intención, 
q ue una cofa es el dudar, 
y otra cofa dcfpreciar 
la noti^a > y la ocaíion: 
y para verla lograda, 
nueftra gente repartida, 
pues el litio nos convida, 
fe difponga en embofcada. 

Se ocultan Eliano , y la Compar fa de- 
trás de los arboles , repartien - 
dofe en diferentes par- 
tes. 

Si la visoria en la lid 

* por uno, y otro portento 


pudo fruílrarfe ámi aliento, 
cantarla logre un ardid: 

Que tal vez , ÍI bien fe esfuerza/ 
en los encuentros de Marte 
fuele confeguir el arte, 
lo que no alcanza la fuerza. 

Vadul. Los que vendrán deílinados 
para tan cortante acción, 
fe fabe qué gente fon? 

Norm. Qué gente ha de fer? Soldados- 
V adul . Soldaditos , y no mas? 

Pues conforme á mi entender 
otro oficio han detener. 

Norm . Qué necio , y canfado eílást 
Vadul. Pues como digo , Señor, 
qualquiera que venga , infiero, 
que es un auriga , ó cochero, 
y un valiente bebedor: 
porque fabrán ellas Tropas 
ai compás de golpes roncos 
gobernar muy bien los troncos^ 
y apurar mejor las copas. 

Norm. Dexatede effa locura. 

Vadul. Por no enfadarte , la dejo;; 
mas en mi trille pellejo 
habrá también cortadura? 

Pues aunque mozo de porte, 
que todo el mundo lo fabe, 
no foy de pendencia grave, 
para que en mi fe dé un corte. 
Norm. Aparta.Pues retirado {fe aparta 
bien a mi pena fe ajuíla (a untado. 
elle litio , de Venuíla 
fe lamente mi cuidado: {faca una 

De ella cauta los renglones ( carta . 

C 2 re- 


repaíTe de anguftia lleno, 
beban los ojos veneno, 
lienta el corazón harpones. 

JLee. Un Amigo de los mas afectos vuef- 
tros , y que fabe ( porque con dificul- 
tad el Amor fe oculta) las finezas de 
amante , que Venufia os debe : com- 
padecido de vuefiro engaño fie deter- 
mina piado fio d poner en quefir a no- 
ticia , como durante la auj encía por 
la rebelión de Germania , fe rinde d 
otros obfeqziios , admite otras cari- 
cias ¡y labra vuefir as of 'enfas , bla- 
fonando de inconjl andas : del mal 
quedáis avif ado aponed remedio ad- 
vertido. 

Papel , afpid , ó volcán, 
pues en tu contexto infiel 
de afpid , volcán , y papel 
ferias los efe dos dan: 
de que mano defpedido; 
folo para mi tormento, 
trayendome el fentimiento, 
me llevas todo el fentido? 

Cómo en el efpacio breve, 
que ocupas con tu noticia, 
incluyes de una malicia 
tanra íinrazon aleve? 

Oí máteme mi pelar! 

Conmigo acabe el dolor! 
’Ábrafeme mi furor! 
ó , anegúeme nú llorar! 

¡V enufta ingrata me olvida? 

Mas qué digo , de ella fuerte 
puede caufarme la muerte, 
la que es centro de mi vida? 

Puede ofender la Deidad, 
que tiene tal perfección? 

En lo perfedo borron? 

En la hermofura fealdad? 

|ho puede fer una envidia? 


No pueden fer unos zelos 
de alguno , que en fus anhelos 
contra fus defdenes lidia? 

Afsi lera , no es dudable; 
pero duda puede haber, 
porque Venufia es muger: 
es muger ? luego mudable: _ 
porque de fu apiaufo aníiofa,' 
tunda la mas advertida 
en los triumphos de querida 
las prefumpcioncs de hermofaí 
Efie es riefgo apetecido, 
por fu vanidad hallado, 
y nadie , íi le ha bufcado, 
libre del riefgo ha falido: 
mi fofpecha fe confirma, 
pues lo que ha que vivo aufente^ 
no he vifto , porque me aliente, 
de Venufia ni una firma: 

En fin , íi con la violencia 
de mi defgracia no muero, 
quiero cfperar ( porque quiero } 
á que fe acabe mi aufencia: 
que por mi bien , ó mi dañc> 
podrán mis ojos hallar 
para el placer , ó el pefar, 
la fétida del defengaño. 

Vadul , Señor: 

Norm. Qué me quieres, loco? 

Vadul. Con quantos temores lucho* 
Que para cafcarnos mucho, 
yá vienen poquito á poco* 

Norm. Quien viene? 

Vadul. Aquellos funeflos 
faivages para un fracafo,- 
que aunque no vienen al cafo¿ 
al cafo vienen difpuefios: 
Tropas cercanas divifo. 

Norm. Es verdad. 

Ifadul. Afsi mintiera, 

que menos fuño tuvieras 
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ño se la tierra , en que pifo. 

Ts-orm. Pues vámonos á ocultar. (Je 

Vadzd. Según mi temor indica, ( ocult . 
y en la cabeza me pica, 
yo tendré bien que rafear. (Je ocult. 

Salen Lucio Saturno, fu Capitán, Trom- 
peta , y alguna Comparfa con ha- 
chas ds cortar leña , 

Sat. De efta Selva la lozana,- 
aunque fylveftre , efpaciofa 
verde población frondofa, 
oy árida quede , y llana: 
á la furia repetida 
del hierro firme acerado 
cayga el verdor defplomadq 
de la copa mas erguida: 
al duro golpe córrante 
de las hachas con violencia: 
fu robufta renuencia 
rinda el tronco mas gigante: 
libre el Campo quiero ver, 
que en la Selva promptamente 
puede la Romana gente 
leña , y amparo tener: 
ni uno , ni otro ha de quedar,- 
que al Enemigo, al vivir 
quanto le pueda fervir, 
tanto fe le ha de quitar. 

Capit. Es buen deíignio, que cortea 
tanta leña , que produce, 
para que íi les conduce, 
al Campo no la rralporten: 

Afsi también de erobofcadíl 
te libras en ía recinto, 
y de que en fu laberinto 
puedan tener retirada; 
mas permite a mi lealtad 
te diga , que en cite pueíig 
tu peligro manideífo 


g.í 

bufeas fin necéfsidad: 

Señor , yo hubiera venido::: 

Sat. Baila , necio , más no digaSj 
que no quiero que profigas, 
en lo que yá me ha ofendido: 

De Principe dominante 
me da la Gemianía el nombre? 
mas yo foy , quien el renombré 
me he de dar de vigilante: 

El General cuidadofo, 
y á todo afán entregado, 
á el Oficial , y á el Soldado 
hace á fu exemplar zelofo. 

De que había de venir 
la noticia recaté, 
y Normando , bien fe vé¿ 
no la pudo prevenir: 
y aunque le renga , de nad* 
puede el aviío fervirle, 
pues yo , para reíiñirle, 
también traygo gente armada* 
Empieze la tala luego, 
fin refervar una ariíla. 

Capit. No hay reparo, que refífláf 
en quien obedece ciego* 

Llegan con^ el Capitán I os Soldado 
que ejiaran con hachas de cortar ¿ 
quedandofe de referva la densas Com¿ 
parfa , que ejle con armas a 
dzia el medio de el 
tablado. 

Sat. Trompeta, tu qué me dices? 
Tromp. Que foy un pobre trompeta^ 
que me tratan á baqueta, 
y me rompen las narices. 

Sat. Alguna caufa darás 
con efiilos nada buenos. 

Tromp. Si , Señcr , el llevar meno$ 
es caufa de llevar mas. 

Sat, Yo nq te pu edo encender. 

Tromp. 


T*otnp. Fáciles de traslucir. 

Sat • Dime que quieres decid 
TyOTTip. Efte el cuenco viene a íer: 
Quien me ha de dar la Soldada, 
tiene -las manos de cola, 
con los dedos la interpola, 
y allí fe queda pegada: 
jQuando á pegarfeie llega, 
que fe le defpegue ruego, 
y entonces con fu defpego, 

por lo que pido, me pega: 

¡Y afsi con tratos muy malos 
la quietud me defvarata, 
y el llevar menos en plata, 
me hace llevar mas en palos. 

’ Sat • Si es cierto , es grande maldad, 
caftigaré fu malicia. 

Tromp. Si , Señor ,_haga jufticia 
por la poca cháridad. 

'Sale Apio Normando , Eliano , y Com - 
parfa con viveza Jas armas enda mano , 
por detrás de los arboles , de modo que 
cojan enmedio d Saturno , al Capitán 
y d toda fu Comparfa , que tam- 
bién echaran mano d las 
armas . 

r Capit. En embofcada hemos dado. 
Norm. Saturno , las armas rinde: 

Sat. No halla termino, ni linde 
mi valor defefperado: 

'Norm. Rindete otra vez te digo, 

6 morirás; 

Sat. Que dolor! 

Capit. Yá no hay remedio , Señor, 
que nos corto el Enemigo. 

Einde las armas Saturno ¡y todos los 
fuyos . 

Sat. Fortuna , en que breve inflante 
toda la rueda movifte! 

Normando , yá me rendifte. 


yá puedes volver tríumphante# 
Entregan las armas. 
Norm. A mi valer leve gloria 
le parece el vencimiento, 
porque á mi me fobra aliento 
para otra mayor visoria: 

De mi esfuerzo en reftimonio 
no logré la acción primera, 
porque eftorvó 3 que venciera, 
el encanto de Apolonio, 

Sat. Su falta llora mi fuerte. 

Norm. Llevad elfos infelices. 

Sat. Ay de mi ! qué bien que dices^ 
voy á padecer mi muerte. 



Conducen d Saturno , al Capitán , y a fu 
Compar Ja , Eliano ,y la Compar- 
ja de Normando . 


Norm. Quitada en eñe tyrano 
la cabeza del motin, 
de Germania en el confín 
fe aclamará Domiciano. vaf 


Mutación de gabinete , falenVemfia , 
Emilia , Cephifa } y Pif- 
pereta. 

Etnil. Qué aleve pena te aflije? (llori 
Qualestudolor,hermana? { Venufij 
No permitas que fe fije 
eífa pafsion inhumana, 
que injufta mi amor colija 
Ven. Ay ! Emilia , de mi vida! 

No llames pafsion injufta, 
la que del pecho admitida,- 
folo á fufpirar fe ajufta 
una efperanza perdida. 

Yoquife fin el recelo 
de liorar mi amor perdido,- 
y á pefar de tanto anhelo 
fe malogra mt deívelo 
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por el rigor de un olvido: 

ame a Normando , lo Tabes: 

en el mis ofenfas vi: 

dolencia, no te me agrabes, ap. 

y al referirte (ay de mi ! ) 

con mi poco aliento acabes: 

el me ha olvidado en fu aufencia , 

yo no le puedo olvidar, 

él intentarlo es violencia: 

mira íi á tanto pefar 

hay humana refiftencia. 

Emil. San faber lo mal que hacia, 
ella de mi fe lió: 
fu amor es la pena mía, 
y ya que puedo, eñe día 
tengo de vengarme yo: 
aquí mi aílucia me valga, 
para lograr mis intentos: 
la duda en tus penfamientos, 
antes de que cierta falga, 
te anticipa los tormentos: 

No es pofsible recelar, 
que Normando , ( pena fuerte ! ) 
á ti ce pueda olvidar: 
pues fu venturofa fuerte 
no la puede mejorar. 

Ven. Si puede : que es al primor, 
conque fus prendas efmalta, 
corto premio mi favor: 
pues de mérito me falta, 
lo que mefobra de amor. 

Emil. No hay otro merecimiento 
como el tuyo en realidad, 
lo ve fu conocimiento: 
que adora con voluntad, 
y ama con entendimiento: . 
en ti ve la permanencia, 
en otra cabe mudanza: 

^ y en un diícreto es violencia 
dexar por la contingencia 
lo prme de una efperanza* 


Ven. Aunque méritos , que abona 
tu amor, fueífen realidad; 
de ellos mi fee no blafona, 
por fer quien dá la Corona 
la opinión j no la verdad: 

Se rinden á veleidades i 

entendimientos muy altos^ 
y á pefar de las lealtades 
truecan las feguridades 
á cambio de íobrefaltos; 
eñe mi temor ha fido, 
dexame con mi pefar: 
que un corazón afiijido 
no tiene contra el olvido 
mas remedio que llorar. 

Emil. Elle remedio es injuño, 
no le debo permitir; 
antes bien tu pena , y fuño 
quiero en algo divertir, 
dando treguas al -¿ti tgufccí 
Oí ras el eco harmemoio 
de Pifpereta , y Cephifa, 
ó bien ferio , ó bien jocofoí 
que un acento deliciofo 
es al dolor cortapifa. 

Ven. Son mis penas tan atrozes^ 
que en la dulce admiración 
de íus claufulas velozes 
no confundirán las vozes 
el eco de mi pafsion. 

Emil . Dexame eña vez mandar^ 
yo que canten determino, 
el cómo has de íeñalar. 

Ven . En fin , pues han de cantar^ 
mas á lo ferio me inclino. 

Emil . Porque á tantos accidentes? 
de tu pefar no fe añada 
el canfancio,que le aumentes,' 
ferá mejor que te Tientes. 

Llegan taburet es para las dos. 

Ven . 


Ven. No B juño replique éu nada. 
ifcmil. Empieza tu , Pifpereta. 

Vifp. Elfo á Cephifa la toca, 
á quien mi humildad reipeta, 
y como efto me fujeca, 
me hace poner punto en boca. 


Cepb. No eíía rázóii , el mandato 
hará que primero cante. 

Ven. Tan folo de efcuchar trato» 
letra, que culpe á un ingrato. 

E mil. Pues cantala tu; (a Cephifa 

Cepb. Al inftante. 


ptecit. Falío , traydor , aleve , fementido, 
Tyrana caufa de mi fiel cuidado. 

En el injufto fuego , que ha encendido 
Tu fiera íinrazoo , que me ha olvidado* 

A cenizas tu pecho reducido. 

Logre mi enojo verle caftigado: 

Quiera el Amor , que lientas , como fientóg 
Y un inftante no vivas fin tormento* 

’/iria. Publique marcial trompa 
El doble infame trato 
De un fiero aleve ingrato* 

Que en fu gloriofa pompa 
Me pudo á mi olvidar. 

Rompa mi juña quexa 
Del labio las prifiones. 

Halle en las exprefsioneáy 
Si es que el dolor me dexa,' 

Alivio mi pelar. 


*BmlL No te has divertido , hermana? 

Ven. A gufto el primor convidas 
pero mi pena inhumana 
es demafiado tyrana, 
para verfe divertida. 

Se -va a levantar , y Ia detiene 
Emilia . 

"Emil. Aguárdate , y al imperio 


no te rindas orgullofo 


de ran trille cautiverio 
Jo que no pudo lo ferio. 


podrá tal vez lo jocofoí 
Ven. Quanto quieras difponef^ 
por inútil lo reputo: 
porque ociofo viene á íec 
en el oido el placer, 
fi el alma vifte de luto. 

Emil. Por íi remedia fu mal,; 

mi Pifpereta , un juguete: 
Pifper. Si haré , y en olvido talg 
aunque en mi voz natural, 
fiempre cantare en falfcte. 


Cant. El que mas nos quiere* 
Hace que fe muere, . 

Que el Amor le aprieta* 

Le dá pataleta, 

Humildito mira, 

Hace que fufpira. 


Se (lenta en un lado? 

Y el perro taymade 
La quiere pegar: 

Si fe ve ¿ichofo. 

Nos manda imneriofo: 
Fingiendo una duda. 
Nos dexa , y fe muda: 
A quien es tan malo. 
Darle mucho palo. 
Mucha bofetada. 

Araño , y patada. 


Y embiarle a p, 
Emil. Alguna tregua el dolor 
tendrá yá con efte chifle. 
yen. Tampoco: que fi fu amor 
malogra, no hay mas primor, 
que fu llanto para un trille; 

Sola con mi frenesí 
es como yo quiero eñár. 

E 'mil. Te daré efle gufto á ti 
un rato , y no mas , que aquí 
te vendré preño á bufcar. 

Ahora mi pena inhumana dp. 

confeguirá fus defvelos: 
nadie me culpe tyrana, 
que aunque Ven-uña es mi hermana, 
no hay hermandad, donde hay zelos. 
r af ? , dexando caer un papel , y Eif- 
pereta . 

yen. Triñe pensamiento mió, 
dogal , que el alma atormenta, 
no tanto rigor impío: 
olvida tu defvario, 
de mi pundonor afrenta; 
lepb. Ay , Señora! 
f en. Qué, Cephilá? 

Zepb. En el fuelo hay un p3pél.- 
Ven. Donde? 

La aparta ¡de donde ejta el papel. 
*¿epb. Donde ya le pifa 
. ampo 3 que aun n o fe- diviíá: 


iicar. 

Ven, Pues mira , tó que ha^ Sn éí. 

Cepb. Me doblo levantó , y abro; 
defeubro, regiñro,y leo. {lee para si¿ 

Ven. De cada accidente labro ap . 

un nuevo fuño al deseo. 

Ceph . Si le oye, la defcalabro. 

V en. No lees? . 

Cepb. Mi afeélo fe inclina 
á ocultar fu contenido. 

Ven. Dame acá. 

Cepb. Se defatina, (la dd el papel. 

íi á verlo llega : en fer fina, ap. 
que tonta la pobre ha íido! 

Lee Ven. Como las Jinrazones , que al 
honor ‘vulnerando, quantos eftrecba el 
•vinculo de la fangre , les alcanza ^ mi- 
rendido vueftro , divina Emilia , os 
anticipa el fenfible avifofte que Nor- 
mando vuelve d Rorna¡ dexando em- 
peñada fu mano , y palabra en Ger - 
inania con una bermofura : ejle es 
defayre de Venufta \ y vueftro por 
fer fu hermana , y no bay mas arbi- 
trio en venganza de efte agravio ¿ 
que . cuando él vuelva , la encuentre^ 
en poder de otro Amante Dueño % 

Repref. Como Vivora pilada, 
como Leona fangrienta, 
vengue con acción violenta 
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fu agravio ini fee burlada: 
en odio , y furia trocada 
la caricia , mi ardimiento, 
pues no baila el fufrimiento, 
ferá con juño furor, 
li antes portento de amor, 
oy de venganzas portento. -r 
Viven los Dioíes , que altiva 
le daré un veneno fiera, 
muera a fus rigores , muera, 
antes que con otra viva: 
razón es , que vengativa 
me mueüre contra Normando, 
fu corazón deítrozando, 
fu fentido confundiendo: 
ya que yo vivo muriendo, 
muera eñe infame rabiando» 

Mas ay triñe l donde vi -4 -■ 
mi furiofo frenesí! <*.. 
que efto es vengarme de mi, 
pues en él mi vida eftá: 

Viva Normando ; mas ya 
por qué mitigo el rigor? 
muera ; no , que es gran dolor: 
muera ; viva en paz tranquila: 

O ! como el pecho vacila 
entre el odio , y el amor! 

Mas mi afedfco fin fegundo 
la piedad quiere elegir, 
fea Venufta en fufrir 
la mas confiante del mundo: 
del pecho en lo mas profundo 
fepultefe mi pefar: 
y pues yá no hay que efperar, 
y vengarme no ha de fer, 
corazón, á padecer, 
ojos mios,á llorar, [guarda el papel. 
Cepb. Señora , mucho he fentido.:: 

Sale EJlepb ano. 

EJlepb. Como en vos mi dicha tengo, 
en vos á bufcarla vengo. 


Ven . A buen tiempo habéis venido. 
EJlepb. No es malo , fi enternecido 
el dulce imán de ellos ojos, 
en criftalinos defpojos 
dais feñas de fer humana: 
y fienuolo , no tyrana 
cañigareis mis arrojos: 
fino , Señora , os amé. 

Ven. A mi vos ? Gentil donayre! 
Hace que Je va , y Ufale al eru 
cuentro Emilia . 

EJlepb . Se defpide con buen ayre! 
Emil. Como foja te dexé. 

EJlepb. Emilia , como me iré?. 
Emil. Eftephano , pues tu aqui> 
EJlepb. Señora.:: 

Ven . De un frenesí, 

que locamente le alienta, 
empezaba á darme cuenta.' 

Cepb . Soy teftigo : yo lo vi. 

Emil. Será de amor fu delirio. 
Cepb. Fue toda fu enfermedad 1 
un poco de ceguedad, 
y vino á darfe un colirio» 

Emil. Que colera! 

EJlepb. Qué martyrio! 

Emil. Si yá de tu padecer 

mas informe no hay que hacer,’ 
puedes yá dexar el puefto. 
EJlepb. Solo á ferviros difpuefto, 
voy al punto á obedecer. 

Ven. Y quiero fepas de paíío, (qujf 1 
que Amor nada reverente, (/G) 
donde imagina íu Oriente, 
él mifmo labra fu Ocafo. (J 
EJlep.^o os entiendo:en tal fracaw 
yá fe anego mi efperanza. 

Ven. Fuefe? 

Emil. Si. 

Ven. De una mudanza, 1 

el ayifo c¡$e tenias, g 


por que no me le decías? 

TUrnii. Ya fe logró mi venganza: ap. 

Qué avifo? 

ráw.El de efte papel, (h mtiefira el pap. 
Emil. Mal hava la inadvertencia, 
que le pufo á contingencia 
de que tu dieíTes con él: 
como hermana , y como fiel 
yo te le quife ocultar, 
por efcufarte un pefar: 

Qué tan necia yo haya fido! 

Qué defazon he tenido! 

No lo puedo ponderar. 

' r en. De tu atedio no lo dudo. 

E-/nil. Si tu lo Tupieras bien.:: ap< 

r en. En tan tyrano bayvén 
no ha de eftár el dolor mudo: 
á tus confejos acudo. 

Emil. Para hablar en tu dolor, 
a Tolas Terá mejor: 
retirémonos. 
r *n. Bien dices, 
vamos. Hados infelices, 
tened piedad de mi Amor. vanf 

Ilutación de Salón Regio : / alen Do - 
mici ano , EJlepbano , Eliano , 
y Qomparfa. 

"bornée. Si el indice del Temblante 
inueitra la pafsion del alma, 
de algún pelar,que ce aflige, 
te allulla , y te íobreTalta, 
en la alteración del roítro 
feguro indicio Teñalas. 

^ a Tabes lo que te quiero: 
del diTguílo dí la caufa, 
que no bien eílará dicha, 
quando Terá remediada. 

’fi'pb. G ran Señor , de tal fineza 
no sé como daros gracias; 

{ difsimular me conviene 


ja pena, qne me maltrata) ’¿p* 

pero de eíta vez ociofas 
Teran fortuuas tan altas: 
porque todo mi diígufto 
ha fido por una falta 
de un firvlente de Palacio^ 
que me toca remediaría 
por mi oficio ; de reñirle 
Tus defectos me apartaba, 
quando al paífo me encontrafteis? 
y como fi es que fe exalta 
la colera, Te demuda 
todo el color de la cara, 
notafteis la novedad, 
de que preguntáis la caufa. 

Domic. Te deben tal fobrefalto 
cofas de poca importancia? 

EJiepb' Para mi ninguna es leve, 
como toque á vueftra cafa. 

Domic. PaíTemos a otros añumptos: 
de la Guerra deGermania 
grandes noticias tenemos, 
la fujetaron mis Armas: 
mi Exercito vidoriofo 
vuelve á Roma , donde aguarda 
bélico triumpbo á Normando, 
de fu valor digna paga; 
pero Tegua los avifos 
me parece que ya tarda. 

EJiepb . No hay duda. ciar i 

Domic. Pero qué Teña, 
á elle tiempo no efperada, 
nos hace oprimido- el bronce?. 

Sale Vadulaque de prifa. 

V adul. Es una Teña galana, 
que precurfora previene 
de Vadulaque la entrada: {fe arro- 
dadme los pies , gran Señor. { dilla . 
DomSX yien es eñe hóbre?(Levanta. {fe 
Vadul. Un firvlente cochifrito, {levant. 
un Soldado en enfaia4a 
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un bufón con gran frefcura, 

- un rompe- efquinas, y galas, 
un don tris- tras en poblado, 
y un Vaduiaque en Campaña: 
á Normando eftoy {irviendo, 
que ahora ilega de Germania. ,. rj 
Domic* Y adonde Normando efta? . 


Sale Apio Normando , e hinca la 
rodilla . 

¿Vbr/». Puedo á vuedras Reales plantas. 
Domic, Defde ellas fube á mis brazos, 
pues tus méritos te eofalzan, , 
á que cite favor difpenfe 
primer premio á tus hazañas. 

Norm. No folamente primero, 
por eí mas digno le abraza 

mi mérito ( íi es alguno) . a 

pues viene con honrras tantas. 

: 

Salen Vemtjla , Emilia y Cepbifa y 
y Pifpereta. 

Ven. Sabiendo , como Normando 
triumphante v fegun la fama 
de fus victorias publica., 
oy vuelve á Roma ; faltara 
mi obligación ai debido 
cumplimiento , que os ccnfagra,. 
íi á función de canto güilo 
en mi fe nota fíe faltar 


y m quiero hallarme en ella. 
Ah injuílo aleve! ap, 

Norm. Ah ryrana! 

Jdmil. Movida de igual impulfo, 
oy á Veñuda acompaña 
mi refpeto : de Normando 
aplauld , y villa me enfadan. 
Domic. Porque guftán repetidas, 
para fer mas celebradas, 
las acciones , que glor ioías 
¿riel rumor de las Armas 


ap 




Immortah memoria ofrecen 
al Héroe, que las alcanza: 
lera de mi Real agrado, 
porque mas afsi le aplaudan, 
que en mi prefcncia referas 
tus victorias en Germania. 

Norm. Para que mejor fe apoyen,’ 
(aunque no es fácil dudarlas) 
al tiemoo de referirlas, 
aquí dos reftigos faltan. 

Domic . Que tedigosí 

Sacan algunos Soldados d L $aturno ,ysl 
Capitán prijioneros , y los echa 
Normanda a los pies de 
Domiciano . 

Norm. Eftos dos, 

que prifíoneros arradran 
de un delito ia cadena, 
que fe forjó fu arrogancia 
de yerros de fu trayeion, 
y eslabones de fu infamia: 

Ede es Saturno , y el otro 
lUxCapiran de fu Guardia .(IgsfSek 

Saf. Qué Ápolonio me faltaífe! 

Qué diera yo en la embofeada, 
por defpreciar los confejos, 
que fu prudencia me daba! 

Domic^ Traydor,ma! vaífallo, indigne»! 
que en rebelión tan villana 
á profanar te atrevida 
la Imperial Diadema Sacra: 
muere á mis manos, [empuña el &$: 

Sat. Señor.:: 

Domic. Pero ílrva mi templanza 
de freno á roí judo enojo. 

Sat. Mirad , Señor.:: 

Domic. Ea , calla: 

Refiere yá tus victorias,’ 
Normando. 

Norm, Pues escuchadlas. 


Los limites , Señor , pise arrogante 
de laGermania , barbára infidente: 
de íu barrera la cerviz gigante, 
que a Phcbo fe le opone frente a frente, 
fe humilló á las fatigas , que confiante 
esforzaba el aliento de tu gente, 
haciendo titubear fu muchedumbre 
la humilde falda , la fobervia cumbre. 

Al compás de marciales Instrumentos 
halla el llano defeienden tus Legiones: 
en él con militares movimientos 
a formar empezé los Efquadrones: 
y al incordiante inipulfo de los vientos 
tremolados de Roma los Pendones, 
fue fu vaga viitofa Primavera 
del Ayre adorno , envidia de la Efphera. 

Paísó una noche, y la figuicntc Aurora., 
quando en celages nos promete el día, 
en luzes baña , y en albores dora 
la opaca Selva , la maleza umbria: 
me defeubre á deíldlos, que mejora 
yá mas claros fu hermofa argentería, 
por entonces confufa en lo diñante. 

Tropa rebelde , Exercito volante. 

No bien opoíicion halla fu aliento,- 
quando tus huelles claman por el choque, 
no huvo Soldado , á quien con ardimiento 
á batalla fu furia no provoque: 
y ai retardar un punto el vencimiento, 
fin que el temor fu colera revoque, 
la faña , que conciben fus enojos, 
en volcanes abortan por los ojos. 

Acerco al Enemigo tus Vanderas, 
hago feña de paz con la llamada, 
mandé que hicieífen alto tus hileras, 
parto á intimar ci fin de mi jornada: 
fu General con furias altaneras 
tu piadofa intención dejó burlada, 
y fin temer mi enojo , al valor mío 
fe atreve aprovocar adefaño. 

• * í. • 




Ap enas efcuche fu altivez loca, 
a el animado monte , que regia, 
vuelvo la rienda , y á diílancia poca 
elijo puefto , y él con valentía 
fe apercibe al combate , á que provoca: 
y al partir los cavallos , por el dia 
en rápidas coléricas acciones 
fe vieron por la tierra exhalaciones. 

Chocaron pecho á pecho enfurecidos^ 
fobrefu ardiente enojo levantados, 
al terrible bayvén eftremecidos, 
miden los dos la tierra defplomados: 
y al vernos de las filias deprendidos, 
aunque los dos del golpe laílimados, 
bufcaba nueílro aliento altivo , y fuerte: 
á fu contrario , para darle muerte. 

Como León iracundo , que en la prefa, 
furiofo en loseftragos, que feñala, 
la garra efgrime , que la tiene oprefa, 
al deílrozo ios dientes acicala, 
en furias arde , fu rencor no ceíTa, 
la guedeja facude , fuego exhala; 
le einbifto , y mato : uniendo en un momento, 
impulfo , aílalto , golpe , y efearmiento. 

Mande á tus Tropas embeílir al punto, 
acomete tu Campo , ardiendo en ira, 
hacen de mi venganzajdigno aífunto, 
el contrario fin orden fe retira, 
el miedo vivo , y el valor difunto: 
y en trille rumba , defgraciada pyra,- 
de cobardes traydores con la nota, 
fallecieron los mas en ia derrota. 

En otros palios, que guardar procura, 
el Enemigo igual forruna alcanza: 
cada golpe , que llora fu locura, 
de tus Huelles anima la efperanza: 
con preíleza , que el animo aprefura; 
marcho contra Saturno , y fin tardanza 
le ofrezco tu piedad , no fe corrije, 
defprecia tu perdón , la guersa eli/e. 


A Exercito mayor, que el ya vencido, 
ataca de los tuyos el anhelo: 
quando en fúnebre alfombro denegrido 
la obfcura noche deíplegb fu veio, 
el Sol en las tinieblas confundido, 
á de nías nubes fe encapota el Cielo, 
y es en tanto prodigio , eciipfe tanto, 
el Ayre fombras , y la Tierra efpanto. 

Yá el relámpago en hálitos fe inflama, 
que unidos entre si la nube oprime, 
ya del trueno , vibrado el eco brama, 
y con ruidofo alfombro el Ayre gime, 
yá el rayo enciende la fulphurea llama, 
yá de la piedra nadie fe redime: 

Tiendo de todos el común defmayo 
el relámpago , el trueno , piedra , y rayo. 

Entre las fombras á Saturno inquiero, 
él también encontrarme folicita, 
nos hallamos los dos , y el fuerte acero, 
canfado de lidiar, fe inhabilita: 
en la tierra cayó , y el furor ñero, 
al golpe del puñal fe precipita: 
y al ir á executar nueftra venganza, 
la fufpendió del Cielo la mudanza. 

La luz defabrochó fus refplandores, 
hollando de las fombras terquedades: 
arde aquel Emifpherio á refulgores, 
que difpenfan lucidas claridades: 
fe matiza un Alcázar de primores, 
que el Sol no ha vifto en todas fus edades, - 
y en un tropel de antorchas fu modelo 
dibuja en poca tierra mucho Cielo. 

Apolonio en fu eftancia fe prefenta, 
de fus prodigios dueño fe pregona, 
prenderle mi valor en vano intenta, 
intrepido fobervio te vaidona: 

¿ Saturno mi furia no efearmienta, 
porque Apolonio guarda fu períona; 
mas íinél , al ardid de una embofeada, 
rinde fu orgullo , fu altivez poftrada* 
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Faltando á los rebeldes la Cabeza, 
’confufos en ía error , y arrepentidos, 
la voz común á proclamarte empieza 
CefardeRoma en ecos repetidos: 
olvida ya Gemianía la entereza, 
que fíente , y llora en miferos gemidos,; 
íiendo en el vaífallage que adelanta, 
humilde alfombra de tu heroyea planta. 

Efte triumpho , fu gloria , fu conquiíla¿ 
que difpone , que alcanza , que aífegura, 
con arte , con afán , riefgo á ia vifta, 
mi cuidado , mi esfuerzo , mi ventura: 
te confagra mi amor , que íiempre alifta 
en tu obfequio los tymbres que procura,’ 
teniendo el conquiftarte corazones 
por el mayor blafon de mis biaíones. 

Para otros triumphos mi lealtad prepara 
nobles anhelos , que en fervirte efmera; 
íi el Mar con altivezas te enojara, 
íi ia Tierra en bay venes te moviera, 
íi el Noto en uracanes te alterara, 
fi el Abifmo en horrores te ofendiera; 
en mi fee hallaran el denuedo mifmo. 


el Mar , la Tierra , el Noto , Y ti Abifmo; 


J)omic. Segunda vez á mis brazos 
vuelve , Normando , y á tanta 
victoria, mi Real fineza, 
aún repetida, no bafea. 

ISLorm . Sobrado premio me ofrece 
favor , que tanto me enfalza. 
Porque mudable Venuíla 
nome ofendieífe tyrana; 
todo efte triumpho cediera, 
toda efta dicha trocara. 

Ven, Si fuera en amor confiante, 
como es valiente en Campaña, 
que efperanza tan dichcía 
fuera , como mi efperanza! 

Dotnir. Él triumpho eíU prevenido, 
quiero de Palacio faiga. 


ap. 


ap. 


y que de Roma fe admiré 
por las Calles , y las Plazas: 
y del Triumphal Carro , en doiid 
fu Throno tendrá tu fama, 
aherrojados á fus ruedas, 
de mi valdon en venganza, 
de fu altivez en defprecio, 
eííos dos , que allá en la van$ 
iluíion de fus trayeiones 
fomentaron fus jactancias, 
íe arraílren como tropheos,’ 
como defpojos fe abatan:, 
y luego en una prlíion, 
á la luz d.ei Sol negada, 
en continuado lamento 
lloren con miíe^as anidas, 

tníeál 


fhleñtras qae de mi jufíicia,' 
la fentencia promulgada, 
tn un publico cadahaifo 
« fu deliro facisfagan. 

V tUjAmigo.ni un minuto (aNorm. 
retardes , el que te aguarda, 
dignotriumpho de cu gloria. 
TvTorw.Hare, Señor, lo q mandas, (va/. 
Sat. Qué afrenta! 

Capit. Qué vituperio! 

Los dos. Qué fiero dolor ! qué infamia! 

Se ios Llevan los Soldados. 

Domic. Lo que fulamente liento, 
es , que al furor de mis Armas 
pudieífe altivo Apolonio 
burlar con fus artes magas. 

Sale Apolonio al baftidor. \ 

Apol. A buen tiempo hemos llegado; 

cfcuchemos, lo que tratan. 

Xdomic . Porque Apolonio vinicífe 
¿ mi poder , no dudara 
en dar, á quien coníiguiera 
facción de tanta importancia,- 
quantos theforos en Roma 
p’ / ^ 1)C , !e ^ jn m * s Reales Arcas. 
ibjlspb. Tiene poder mas que humano: 
y pues la fuerza no alcanza, 
pocos habrá , que fe arrojen 
a empreñas tan arriefgadas. 

Sale Apolonio. 

Apol. \ o foy uno de eflos pocos, 
y con-rpigo foío baña. ; , 

Domic. Quien eres hombre? ; c ¡ 
Apol. Las feñas ,s.hnL zsu ( i 
para decirio bañaban; 
pero yaque lo preguntas. 

Se altera. Domiciano .' 
foyPhilofopho : que extraños? 
bien sé que de tu decreto 


SI 

Juzgarás rompo la.¥álía, 
eílando en Roma ; pues nof : 
fabe , que mi afecto trata, i 
de que Apolonio á tu viña 
venga por mi vigilancia: 
y un decreto no vulnera,; 
quieu un fervicio adelanta.' . ; j 
Domic. Mi mayor placer me ofrecen 
pide caudales , alhajas, 
quanto guiles , que á tu arbitrio 
todo ferá corta paga. 

'Apol. Lo q,ne en júbilos empieza, (a p ^ 
ya verás^n lo que paral 
Domic. Mas dime , como ha de ittti. ? 
Apol. Con Apolonio me enlaza 
. tanto la amiílad , que cierto 
que vo aquí no te engañára, 
fí hablando foío con-migo, « - - < 
dixera coa él hablabas:* 

El hará quanto yo mande,; 
y á mi güilo gobernada 
fu voluntad, quando quiera, :■ 

le traheré íin repugnancia: - ' 

diré, que le quieres ver, 
y que me has dado palabra* - m 
de no ofenderle. 

Domic. Lo apruebo: 
para faber quien iguala 
con mi deféo fu oferta, - -- 

no fabré , como te llamas?' 

Apol. Para que el nombre efté ayFofo¡¿ 
. con íilencio le recata, 
el que la empreíTa promete, • * - 
hafta que logra lahazaña: — > ■ ti 
á íu tiempo- Í0 diré* ■ "• '1 

Domic. Mi voluntad eftá llaaí- • « 
á todo , quanto difpongas: 
como fe. logre la traza,. dp¡ 

bien mé' pagará Apolonio 
las^pípikrudes , qug cá^g; 


r,*- 


y afe , y con UVenuJla , Emilia , 
f bario y y hs demás , quedando folo 
Vadulaque , y Trompeta . 

^oZ. No haya miedo que las pague; 
mas yá que aquella defgracia 
de Saturno , por mi aufehcia, 
aio pude yo remediarla, 
y no sé , fi vive prefo, 
oyá le acabo la Parca, 
inquiéralo mi amifiad: 

- s y fi es que vivo le alcanza,* 
el alta poder , que logro, 
íbcorrale. en íu deigracia. vaf. 
Vadul . Aqui , que folos eftamos, {faca 
y nadie me lo embaraza, ( un cordel, 
yo quiero ahorcarte , Trompeta, 
porque á mi me da la gana. 

Tromp, Piedad , feñor Vadulaque. 
Vadul. Aqui no hay piedad, que valga, 
tu traycion , que fue tan loca, 
con una cuerda fe paga. 

Tromp. Es. verdad , que yo eche fieros, 
quando con Saturno citabas 
mas eftoy ya muy humilde. 

Vadul. Pues aqui con mi lazada, 
aunque puedas echar piernas, 
no podrás echar brabatas. 

Le ecba el cor cié! al cuello , y tira 
■ de fkméz < mrdnl on 
!ZV<?mjpíHombre,mira que me ahorcas. 
Vadul. Tris de elfo /Trompeta, fe anda. 
Tromp. Eftár defobra juzguen 
mas cierto que me engañaba, 
porque ando yo -muy tirado. 
Vadul. Arre , beftia. 

;5Sgn • . 
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Tromp. Burro/para: 
fi me dexas, un fecreto 
te diré , que rico te haga. 
Vadul. A mi rico ? linda cofa: 0 
dimela prefto,á qué aguardas?^ 
T romp. Pues mira , aquel que ofrecí 
que Apoionio con fu maña 
delante de Domiciano 
habia de venir ; le engaña: 
porque es el mifmo Apoionio, 
que con Saturno en Germania, 
yo le vi bailantes vezes: 
fi por nofotros lograra 
Domiciano fupriíion, 
nueílro bolfiiio quedára 
rebentando de doblones: 
qué te parece? 

Vadul. No es mala 
tu idea , fi fe configue; 
pero fi es á la trocada, 
y folamente de un foplo 
nos convierte en garrapatas, 
qué habernos de hacer defpuesí 
Tromp. Elfo es una ilufion vana: 
también podremos bufear 
otro Amigo camarada: 
le daremos un capote, 
que yá .verás, que no es-capa; 
Vadul. Dizes bien , me determino; 

Suena rumor de Inftrumentos» 
mas oye : las confonancias 
del triumpho yá fe perciben: 
falgamos aqui á la Plaza 
de Palacio : ven ton-migo^ 
no te detengas.: 

Tromp. Pues anda. 

■S< 


Se entran por detrás de la cortina '.Je 
levanta, y aparecer a eiTbeatro con uña 
berrnofa vijla de caites , con arcos , y 
adornos , el Palacio de Domiciano , en 
el balcón de en medio fu perfona , y de- 
trás EJtepbano : en l^s aos balcones de 
les iodos V enujia , y temí na , Jentadas 
cada una en el fuyo , con V enujia Ce- 
pbifa en pie , y con Emilia Pijpereta: 
y delante del Palacio je figurará una 
Plaza , la que pajjeara a fu tiempo 
Normando , que faldra en un caballo 
blanco de movimientos , coronado de 
Lau ¿l, detras un Carro Triumpbaj ti- 
rado de quatro caballos , y en el remate 
la Fama,fobretropbeos de guerra : Sa- 
turno , y fu Capitón atados á las rue- 
das traferas del Carro , Saturno g la 
derecha , y fu Capitán d la izquierda : 
faldra delante del caballo Eliano con 
parte de la Corriparfa ,y el rejto de ella 
detrás del Carro , y todos caminarán 
muy de ef pació al compás de una mar- 
cha, con todo el golpe de la Orquejla : y 
al tiempo de levantar lacortina y 
cantarán dentro d 4. 

Al Héroe valiente. 

Caudillo que alcanza. 

Que cante fus glorias 
La voz de la Fama: 

O y Roma le aplaude 
Triumpliante en Germania* 
Siendo de fus íienes 
El Laurel guirnalda. 

Clarín , y Caxa . 

Voz.unos . \ r iva Domiciano , viva. 
Otros. Viva Normando , y fu fama. 
Todos. Viva la invencible Roma, 
teniendo el Qfbeá fus plantas. 


-^Empiezan d faiir en el triwnpho _ al 

compás de la marcha z y al faíir Nor- 
mando , fe dirán losverfos 
Jigui entes, 

Fen.Qnb gallardo, que brillante (d Cea 
en el noble bruto marcha! ( pbifa . 
Ay Normando de mi vida, ap . 
que me llevas toda el alma! 

Cepo. Señora , va tan galán, 
que es un encanto fu gala. 

Emil. Qué lucido el triumph® viene! 
Qué hermofa que eda la Plaza! 

Pifper. Y Normando no te gufta? 

Emil. No me guita , que me enfada. 

Al llegar al medio del tablado fe ladea- 
rá el caballo , poniendo] e de frente al 

balcón de Domiciano , y con el mifino 
caballo ,, doblando ejle las manos joard 
Normando tres cortejias 
d Domiciano. 

Dom. Para Roma grande dia,(i EJhph ♦ 
grande tymbre de mis Armas. 

EJlepb. Feliz Normando , que logra 
el triumpho , con que le enfalzas. 

Norm. Venturofos los peligros, 
que afsi los Laureles labran! 

Sat , O ! mal haya mi fortuna, 
que atsi mi altivez arraflra! 
denme los Cielos paciencia, 
halla iograr mi venganza. 

Capit . Vía é vola iojuíla eftrella, 
por qué influyes tan tyrana? 

Repitiendo lasvozes , y defpues de ellas 
el 4. acaba de pajfar el triumpbo , 
fe entran todos , y fe corre la cor- 
tina. 

E a JOR- 
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¡lard el Tbeatro de Bofque con un 
lienzo de Quiñi a :.J 'alen Apolonio , 
Demetrio, Saturno, y fu 
Capitán . 

'éat. Apolonio Amigo , en quien 
mis efperanzas fe cifran, 
porque folo tu amillad 
ínis defconfuelos alivia: 
de haberme tu libertado 
de aquella priíion indigna^ 
en que vivía muriendo, 
fi es que muriendo vivia, 
puede fer alguna paga 
folo la libertad mifma. 
i Efta , Apolonio , te ofrezco, 
yá no la juzgues por mia, - 
tuya.es , Amigo , y tan tuya, 
que fi el labio lo publica, 
a latidos de lealtad 
el corazón lo confirma. 

TZapit. Pues á mi también me alcanza 
tu protección , que me quita 
de los brazos de la muerte, 
que ya el rigor prevenia: 
le rindo agradecimientos 
con elalma,ycon la vida* 

JlpoL El que biafona de noble, 
ageno de la codicia 
de aplaufos , que fi fe bufean,; 

*1 favor deíautorizau: 
difpeBÍar el beneficio, 

«s folo el premio á que afpita* 

~ Defpues de aquella batalla, 

, que á pefar de tantas iras, 

. fe. fe. trabó para eílragos, 
fe fnfpendió á maravillas^ 

a. 

toándote bien feguro, 

r c *3 



TERCERA. 



en donde fortalecida 

- de reductos , v trincheras 
tu gente, fi fe atrevían 
los arrojos de Normando 
á forzar tan fuertes lineas, 
lloraíTe íu atrevimiento, 
rechazada íu oííadia: 
quife paífar á Polonia, 

por faber , que en ella habita^ 
^ muchos , que de Domiciano 
halla el nombre aborrecían: 
Eftando aulente, buícafte 
( fegun tengo las noticias } 
por tu güito el-preeipielo, 
de que aun oy lloras la ruina¿ 
y en una embofeada dille, 
por Normando prevenida, 
que tegrendoie laureles, 
t a ti te labra ignominias: 

- Di de Polonia ia buelta, 

; porque en ella no tenían 

lps ánimos el enojo, 
el tefon , y la ojeriza, 
de que al intento efperabá 
valerfe la induílria mia: 
Confidera pues , Amigo,’ 
el dolor , y la fatiga, 
que los pelares del alma 
en fu efphera caufarian, 
al. ver á un tiempo en Polonia 
mis efperanzas perdidas 
por entonces , y enGermafiia 
íegura yá la Conquiíla, 
que, folo con tu perfona 
prisionera , facilita 
Normando, pues fin cabeza^ 
la plebe fe avanderiza, - 1 

el Exercito defmaya. 


los Nobles fe dcfanimar?¿ 
y á Domfciano cobardes 
ie íujetan , y fe humillan:- 
En bufca tuya , fabiendo 
que á Rom3 te conducían, 
vine á toda diligencia; 
mas no tanta , que a ia viña 
pudicíTe cfíár de tu daño, 
para oponerme á la indigna, 
torpe afrenta , que en tu oprobio 
ordeno la tvrania: 

Del triumpho tan folo tuve 
aquella V3ga noticia, 
que el \ r ulgo en fus opiniones^ 
intentando fus porfías 
aclararla, como cierta, 
la dexa mas confundida; 
pero a ninguno cfcuche, 
que con defdoro falias 
aherrojado , y oprimido 
a una rueda , que ponía 
en fu movimiento vario 
folo tu defgracia fixa: 

'i no es mucho , que ignoraffe 
efta circunftancia , á viña 
de que ( como tu me has dicho ) 
fue con tanta tropelía, 
que el mandarfe , y el hacerfe 
fueron una cofa mifrna: 

Como á Normando , y á quantos 
del Cefar el nombre figan, 
los aborrezco , no quife 
ver el triumpho , que en feftiva 
dcmomtracion vietoriofa 
fus fortunas folemniza: 

Por efto yo uo te vi, 
quando con defprecios ibas, 
íiendo mifero deípojo 
de ia marcial Comitiva; 
pero llegando a faber, 
que con riefgo de tu vid<| 


en nna prifion eftabas,- 
adonde el horror habita,’ 
a. pelar de las cadenas, 
y tantos guardas de viña,’ 
dichofos alivios tuyos 
lograron ias ciencias mías: 
y tu , ni tu Capitán 
no me agradezcáis la dicha,} 
que mi amilfad os difpone, 
y á que mi afecto me incita;, 
fino ayudadme á fentir 
la falta de una noticia, 
que os quitó mi patrocinio» 
en la ocaíion mas precifa: 
que á teneria, por ios Diofes^ 
que mi poder movería 
en vueílro amparo , y defenfa 
la maquina criftaiina 
de los Celeñiales Orbes, 
las voraces tropelías 
de las mas furiofas llamas^ 
las fieras falobres iras 
de ios efpumofos mares,’ 
las opueñas baterías 
délos desbocados vientos^ 
para que en triñe agonía 
Domiciano , el vencedor, 
y quantos los aplaudían* 
lamentaíTcn lus eftragos, 
en vez de cantar fus dichas* 

Sat. Yo no admito tu opinión^ 
en la parte , que me priva 
de agradecer tu fineza; 
antes bien toda mi vida 
tan impreíTa la tendré 
en el alma , que en la fina 
correfpondencia , que debo 
á tu favor , que me obliga,; ; 
es precifo ( pues los Nobles 
nunca el beneficio olvidan) 
que en mi , mientras yo no muera,; 


3 8 

ihí agradecimiento viva. 

‘JDemet . La noble razón, que funda 
Saturno , aquí la confirma 
mi difamen , añadiendo 
que en una fineza mifma 
debe eftimar dos favores , 
á til heroyca bizarria: 
lino el beneficio que haces; 
y otro , que gracias no pidas, 

fypol. Las gratitudes admito, 
que Saturno depoíita 
,en la claufura del pecho, 
no las que diablo publica^ 
que ni quiero verle ingrato, 
íii oírle panegyrifia; 
mas paífando á lo que importa, 
quiero . Saturno , me digas, 
libre yá de la prifioa, 
que es , lo que hacer determinas? 

En Roma quedarme oculto, 
y fi la fuerte me brinda 
con la ocafion , en que pueda 
yencer mi eftrella enemiga, 
y mas fi logro parciales, 
que me alienten , y me ligan, 
darle muerte á Domiciano, 
y á todos quantos 16 impidan. . 

Ap°l* Aunque es verdad, que ofendidos 
muchos Jueces le abominan, 

( bien que no tienen razón ) 
porque fievero caftiga 
los delitos , que cometen 
contra la reda jufticia, 
y el ambiciofo , faltando 
al zelo , con que vigila, 
que en todos fus Tribunales, 
en que la ley fe adminiftra, 
fin diftincion de perfonas, 
á nadie fe haga injusticia, 
á fu arbitrio Tas haciendas 
ufurpa con ty tatúa; 


motivos todos , que puede* 
con perfonas diítinguidas 
autorizar la efperanza, 
de que tu intento configas; 
no ob&ante , Amigo , no obfiantf, 
confidcra , que peligra 
en efcollosde impofsibles, 
tu rcfolucion altiva: 
pues por aquel Sacro aliento, 
que las Deidades me infpiran, 
con que mi efpiritn aquefte 
futuro te pronoftica, 
penetro que Domiciano 
a las alevofas iras 
de un purñal , que le amenaza^ 
rendirá fu infame vida. 


y que una mano ferá, 

muy confidente , y amiga, 

la que le mate ; y aísi, 

que no es la tuya imagina: 

fuera de que mucho tiempo 

ha de paíTar todavía, 

para que ios hados cumplan^ 

lo que mi voz vaticina: 

con que no apruebo intención,; 

que ranto te precipita, 

que no has de poder llorarla, 

defpues de no confeguirla. 

Sat. Qué no he poder llorarla, 
defpues de no confeguirla? 

Qué dizes ? que eíTás palabras 
fon miíieriofos enigmas. 

ApoLQ ue en la empreíTa.á que tu enoj* 
tus acciones encamina, 
conforme yo conjeturo, 
vendrás á perder la vida. 

Sat. Pues qué medio he de tomatj 

Apol. Ceder á la fuerte efquiva 
de la fortuna , y volverte 
á Ger manía , por íi á villa" 
de tu libertad configues 


qué en toS ánimos revivan 
¿e aquel arrogante fuego 
I3S apagadas cenizas. 

Sat. Aunque yo debo temer 
la defgracia , que me intimas, 
y refolverme á feguir, 
quanto tu prudencia dl&a; 
no he de obligar mi palabra: 
porque temo , que en la a&iva 
pafsion , que en los movimientos 
de mi colera domina, 
me arrebaten los impuiíos, 
que á la venganza me irritan: 
ligúeme tu. (al Capit. y vaf* 

Capit. Donde vaya 

tu perfona , ira la mía. vaf* 

Apol. Y tu , Demetrio , es forzofo 
que diflinto rumbo íigas, 
del que hafta aqui íiempre oculto 
en la efphera de efta Quinta 
ha fegnido tu efperanza: 
porque la Deidad , que anima 
tu deíignio , y el de quantos 
la grande Philofophia 
profeflan , ofreció folo 
que triumphantes volverían 
á Roma ; pero no dixo, 
quando ha de fer efte día: 
yo sé bien , que ella fortuna 
no es pofsible fe configa 
para biafon de los Sabios, 
mientras Domiciano viva. 

Salen al vafidor Vaaulaque , Trom- 
peta , y fu Camarada , 

Tromp. Allí eftá : terrible miedo! 

Vadul. Me tiemblan las pantorrillas, 
folamenre de mirarle. 

Camar. Amigos , de qué tiritan? 

Yadul. Muy pte fto lo podrás ver. 
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fi acafo te queda viña. 

Apol. Y afsi ferá conveniente, 
que de Roma , y fus vecinas 
Comarcas tu te retires, 
y que los demás te íigan. 

Vemet. A obedecerte en un todo 
mi refpeto fe dedica. 

Apol. Afsi conviene , Demetrio, va/4 
Quando de la ryrania, 
con que Domiciano impera, 
tendrá fin la íiempre indigna 
torpe íinrazon infame? 

Salen haciendo ruido V adulaque f'rom* 
peta , y el Camarada , y al pregun- 
tarles, fe aturden Vadulaque , 
y Trompeta . 

Mas quien es ? díganlo aprifa: 
á qué vienen ? qué es fu intento?; 

Vadul. Yo, fi, quando , la venida 
era para , que sé yo: 
mis Compañeros la digan. 

Apol. Hablen, pues : de qué fe aífuílan? 

Tromp. A mi me da perlesía: ap* 

Vadulaque , Camarada, 
qué hemos de hacer? 

Camar. No fe aflijan, 

que fon muy grandes cobardes: 
Señor mió , en compañía ( 'con Apol 4 
aprenderle aqui venimos. 

Apol. A prenderme á mi , qué rifa! 

Camar. Buen animo. Camaradas, 
no perdamos nueftra dicha. 

Vadul. Dízes bien. 

Tromp. Tienes razón. 

Vad . Si, Señor, y en cortefia 
le llevaremos , adonde 
le fíenten la paletilla, 
le den hierro por quintales,’ 
y por onzas 1$ comida¡ 

Tromp* 


y* tomp. Y adonde le Ceben *as Calzas, 
que á fer llegan tan malditas, 
que, las que hacen mal, fon ellas, 
y fon ellas , las que chillan, 
j Vadut. Domiciano ha prometido 
un theforo , y una. mina, 
todo quanto quifiere, 

$ quien prenderte configa: 

♦y con tu priíion nofotros, 

^on ganarnos las albricias, 
levantaremos figura 
con mejor phifonomia. 

*Apol, Levantar figura quieren?. 

Los tres. Si , Señor: . 

'¿pal. Pues bien apr'ifa 

conseguirán fus intentos: 
ámis vozes movediza 
la tierra forme peñafcos* 
que en fus elevadas cimas::: 
‘Hablando los tres en fecrtto. 
Camar. Cerquemosie: 

Vadul. y Tromp. No fe efcape. 

Toman puefios , el Camarada en medio 
mas azi a el foro , Vadulaque , y Trom- 
peta d los lados mas azi a la punta del 
tablado ,y cada uno fe pondrá f obre un 
ef cotillón , que fe jugaran dfu tiem- 
po , y quedara Apolonio en me- 
: dio de ios tres. 

typol. Remonten las fantafias 
de .ellos locos atrevidos. 

Suben los tres efcotillones en forma de 
penafeos poco mas de dos varas 
del tablado. 

Jfadul. Me levantan de patilla, 
muy cara eftá mi perfona, 

-pues la ponen tan Cabida. 

’Ay pobre de mi i que es eño?; 


Tromp. Si io§ pies fe mé deslhírtj . 

de mi no queda ni aun raüro. 
Camar. A efla función me convida^ 
Si caygo , en efte convite 
habrá feílos en tortilla. 

Vadul. Señor , fe ñor Apolonio^ 
tenga-piedad. 

Tromp . No permita 

fe hagan fugetos tan altos 
tres humildes fabandijas. 

Camar. Laftimefe de nofotros. 

Apol. Con anfia no pretendían 
los tres levantar figura? 

Pues fi tienen confeguida 
ya fu intención , que mas qmeríiá 
Los tres. Baxar. 

Apol. En las peñas mifmas 
tengan luego fu baxada# 
pues tanto el baxar fufpiran< 

En las tablas délos efcotillones , quef 
rdn qusdradas , habrá en medio otra 
redondas , que formaran otros ef < Oti- 
lio nes t y b axardn al decir Apolonio k 
dos verfos antecedentes fundiendo ak 
tres en dos golpes : del primero y bajk 
la cintura >y del fegundo , bajía 
cerca del cuello. 

Vadul. Que me forben! 

Tromp. Que me tragan! 

Camar . Que me hundo! 

Apol . Ay tal manía! 

No anhelaban por baxar? 

Vadul. Baxar si ; mas no que hundid 
entre peña , y peña eftén 
tan empeñadas las tripas, 
que del empeño no puedan 
falir,en que efián metidas, (el i 
Vad.yTromp.hy ,ay,q me voy und^ 
haífy el gollete! * 

Catf&'- 


gama?. Me tiran 

de las patas fin confueló. 

Los tres. Nueftra locura fe humilla 
á fus pies : tenga piedad* 
íeñor Apolonio. 

\Apol. Digan, 

fe atreverán otra vez 
á diíguftarme? 

Zos tres. En la vida 

no haremos tal difparate. 

/f pol. Pues baxen yá lin fatiga: 

Baxan de los efcotilloner. 
y otra vez , quando quiueren. 
no malograr lu oíTadia, 
reparen , con quien las miden, 
anees que fus fuerzas midan. vafi. 

Vad. Hemos quedado lucidos! (<*/ Cam . 
Digo , digo : no fe aflijan, 
que fon muy grandes cobardes. 

*firomp. Señor guapo fáfurrinas:(íi/C¿j«?. 
Buen animo , Camaradas, 
no perdamos nueftra dicha. 

Y ahora , qué habernos de hacer? 

Camar. Renegar de la venida. 

Vadul. No tal : ir á Domiciano, 

á que nos dé las albricias. vanf. 

Mutación de Gavinete : fialen Venufia, 
y Normando , cada uno por Ju 
lado , fin ver fe. 

Ven. Siempre afligida en mis males: 

2 N Torra. Sufpirando mis defgracias: 

Ven. En bufc3 de los alivios: 

Horra, Para foífegar mis anfias: 

Ven. Procuro engañar mis penas. 

Norm. Me finjo las cfperanzas. 

Los dos. Mas ay ! que en el daño, 
que al difeurfo arraftra, 
el dolor es cierto, 
la alegría vana. 
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Ven. Pero Normando : 27 de mil-* 

Norm. Mas Venufta : pena extraña 1 * 

Ven. Le hablaré : detente honor, 
y tus privilegios guarda. 

Norm. La diré : qué he de decirla? 
fi aun no debiera mirarla. 

Ven. Mucho mi afeéto me rinde, 
quiero llegar ; mas foy Dama, 
y aunque eftémos muy rendidas* 
hemos de fer muy rogadas. 

Norm. En vano mi jafto enojo 
de fu prefencia me aparta, 
que fuera ociofa la fuga, 
dexando aquí toda el alma. 

La habla , y vuelve ella d mirarle 
Yo liego : Venufta mía: 
yádixcmiar malhaya api 

paísion , que ácia los deféos 
encamina las palabras! 

Aleve, irifiél , fementida, 
injufta , mudable , faifa::: 

Ven. Qué es efto , que me fucede? api 

Norm. Quando mi amor efperaba 
que en ti fueífen las firmezas 
el premio de mis conftancias::: 

Ven. Bueno es fer yo la qnexofa, api 
y hablarme como culpada! 

Norm. No folo aleve , no folo 
á tus promeífas me faltas; 
fino que, olvidando afectos, 
hijos de mis tiernas anfias, 
admites otras finezas, 
otros rendimientos p2gas? 

Y en fúnebre olvido 
fepultas ingrata, 
porque otra fe anime,' 
mi muerta efperanza? 

Ven. Falfo Amante , injufto Dueño* 
cruel , y aievofo , que tratas 
de fuponer tus agravios, 
para dorar tus infamias: 

£ to 
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tu á mi ofenderme ? que injuriad 
tu á mi tratarme ? que rabia! 
de aleve , infiel , fementida» 
in juila , mudable , y faifa? 
quando eres tu el fementido, 
él falfo j el mudable:*.; 

Norrn. Calla, 

y no con tus finrazones 
apures mis tolerancias:^ 

Quando con trilles fufpiros 
por defpedida me dabas 
en dulce priíion los brazos, 
y en ellos muy tierna el alma, 
encargándome micaífe, 
que no te la maltratara; 
quando mandaíle animofa, 
que yo partieífe áGermania, 
para reprimir fu orgullo, 
y dár tymbres á mi tama; 
no fuera mejor , no fuera 
ofenfa menos tyrana, 
decirme , que me aufentaífe, 
porque á tu amor efiorvaba 
admitir otras caricias, 
para tu güito mas gratas; 

Pues no tiene duda, 
que menos agravia 
verdad , que defpide, 
que ficción , que engaña? 

Ven. Quando en expreísiones finas, 
{ en ia realidad muy faifas) 
me dixifle que fi el Cefar 
con nueva elección te daba 
arbitrio , de que tu aliento 
no fe expuíieífe á la infauíla 
torpe nota de cobarde; 
entonces con fiel conílancia 
á contemplar mi hermofura 
en Roma tu te quedáras: 
quando en amantes promeíTas 
primero , que á la baítarda 


finrazon de alevé olvido 
te rindieíTes , anhelabas, 
que ayrado rayo de Marte 
de las traydoras efquaaras 
del viento en átomos trilles 
tu pecho defpedazára; 
no fuera mejor , no fuera 
ofenía menos villana, 
decirme que a la Conquiíla 
muy guílofo te au Tentabas 
á depofitar afectos 
en una hermofa Germana; 

Pues no tiene duda, 
que menos agravia 
verdad , que defpide, 

, que ficción , que engaña? 

Norm. Eíio es para tus difeuipas 
valerte de mis palabras. 

Ven. Y elfo es para mis ofenfas 
ufar de mis proprias armas; 

Norm. Y fi puedo convencerte 
de tusinjuílas mudanzas, 
hallándote convencida, 
qué me dirás , fiera ingrata? 

V en. Convencerme á mi , por donde! 
La entrega el papel , y Venujlafi 
pone a leerle en Jecreto . 

Ncrm. Por elle papel , tyrana; 
regiílrale con cuidado, 
en fus ciaufalas repara, 
y verás 5 como piadofa, 
e.n noticias , que adelanta,’ 
lo que tu cautela oculta, 
una lealtad me declara. 

Ven. Puede haber mayor agravio? 4 

Norm. Qué me refpondes? 

F en. Que acaba 

de confirmar tu delito 
eñe papel. 

Ncrm . Cómo , faifa? 


Ven. Como aleve , y eautelofofe 


difponés con efta traza, 
por del'mentir cus vilezas, 
fabiendo que las alcanza 
mi noticia , prevenirte 
con íicciones temerarias. 

Norm. Haras, que me vuelva loco. 

Ven. Por el amor a la Dama, 
que roba tu entendimiento, 
y tu voluntad arraíira? 

Norm. Que arbitrio , que prevención 
me acumulas ? Que Germana 
es,- la que mi ahélo rinde, 
es el imán de mis andas? 

Que es pafsion muy nueva, 
la que refervada 
en el alma vive, 
y la ignora el alma. 

Ven. Pues qué no fabes , que adoras 
uña beldad extremada, 
que á mi por ella me olvidas, 
y por mas aífeguraria, 
en prendas del corazón 
la di fie mano , y palabra? 

Korm. Yo? 

Ven. Si , ru. 

Korm. Todo elfo es falfo, 

y una ficción , que me agravia. 

^ en. Y fi convencerte puedo 
de tu veleidad tyran3, 
á villa de la evidencia, 
c í ue dirás de tu mudanza? 

Korm. Por donde ¿ mi convencerme? 

£.1? entrega el papel , y Normando fe 

fufpende , y defpues Je pone d leerle 
en Jecreto . 

f en. Por otro papel , que guarda 
en ios archivos del pecho 
m- pundonor : qué , lo extrañas? 
Regiftrale con cuidado, 
en fus clauíuias repara, 
y verás , como piadofa. 


en noticias, que adelanta, 
lo qae tu cautela oculta, 
una lealtad me declara. 

Norm. Ven uña , viven ios Diofes# 
que no folo mis palabras 
me vuelves , para matarme; 
fino que traydora ingrata, 
para confundirme tienes 
elle papel , qbe feñala 
el mifino delito en mi, 
que en ti culpo , y afsi tratas 
efeufar una difcuípa, 
pues fabes no puedes darla: 

Ven acá , dime traydora, 
mientras eíluve en Gemianía^ 
fiquiera por cumplimiento, 
me has embiado alguna Carta 
de las muchas,que ofreciíle? 

V en. Y tu me has eferito tantas? 

Norm. Infinitas. 

Ven. Yo cambien. 

Norm. Raro tefonl 

V en. Tema rara! 

Norm. Como no las recibía? 

Ven. Y cómo á mi no llegaban? 
Defcarrarre quieres, 
fingiendo una falta; 
mas de tu delito 
muy mal te defeartas. 

Norm. Yo sé bien , que mi lealtad; 
pero qué Mufica falva ( ecos de Inf- 
dul'ces cadencias previene? {mentas. 

Ven. En el Quarto de mi hermana 
ferá , porque güila mucho 
de-la Mufica. 

Norm. Ya cantan. 

Cant. denir. El aufente Amanté 
no funde efperanzas, 
que hay pocas firmezas 
en muchas diífancias. 

Norm. Y qué bien eílos foncros 

E a acen- 


é 


A. 


acentos mi mal declaran 5 
pues dicen en dulces vozes,' 
que mis afeétos retratan: 

JUpiten la copla , y al mifrno tiempo 
repre finta. 

El aufente Amante, 
no funde efperanzas , &c. 

Ven. Yo foy firme. 

Norm. Eres mudable. 

Ven. Tu aleve. (Injlrument. 

Norm . Tu infiel : aguarda. 

C ant.dentr.TLl Amante aufente 
con doble mudanza, 
la que dexa olvida, 
adora , la que halla. 

Ven. Y quanto mejor mis zelos 
explican las confc-n anclas; 
pues dicen en fus cadencias, 
que dibujan mi defgracia: 

Repiten la copla , y al mifrno tiempo 
reprefenta. 

El Amante aufente, 
con doble mudanza , &c.' 

ftcrm. No me dás una difculpa? 
que á lo menos , aunque falla, \ 
quando no deba admitirla, 


me guftará el efcucharla. 


Ven. Yo se que eftoy innocente, 
y en ti la culpa eftá clara: 
con que te toca el defcargo, 

~ y á fee que yá mucho tarda. 

¡Norm. Innocente eftás , habiendo 
un papel , que tan probada 
tiene mi ofenfa?. 

Ven. No la hay. 

Norm. Pues fin bufcar nueva caufa¿ 
yo también podre decir, 
y con mas verdad , ingrata^ 
que íi efte papel me culpa^ 
una innocencia me falva. 

Ven. No podrás ^dyaneceg 


mi jufta quexá. 

n - *; _ •/ 

Sale Pfpereta ¿ 


Pifper. A mi Ama 

vengo bufcando; mas ay! (fe quien 
que vine á dar en las bralas. ( volver , 

Ven. A Pifpereta. 

Pifper. Señora. 

Ven. Donde vas? 

Pifper. Donde me llaman: 
yo , íi , quando : malo va eílo! 

Ven . Parece que efiás turbada. 

Pifper. Yo foy una pobrecita. 

Ven. Eífa turbación me caufa tí 
muchas fofpechas : procuren 
mis afe&os apurarlas. 

Me importaba á mi faber, 
quien ha fido , el que una Cart$ 
efcribió , dándola cuenta 
á Emilia defde Germanía, 
de que rendido Normando 
una hermcfura obfequiaba 
con los fesuros de Efoofa: 


fabes algo de efto? 


Ptfper . b*ada. 

Ven. Válgame Amor! 

Norm. Ves , aleve, 

como donde aftuta fraguas 
defcargos de tus ficciones, 
tus convencimientos labras?, 
Ven. Pifpereta , no es pofsible s 
que íiendo tan eftimada, 
y confidente de Emilia, 
no fepas::: 

Pifper. Digo que nada; 
pero como aqui los dos 
un fccreto me guardáran,- 
parlaria una coíita, 
y ¿ fee á fee , que es de importan^- 
Yen. Si ha de fer para mi abono. 


rné ofendes, fila retardas: ( 

toma , querida, efta joya, Ja da una 
y advierte, que no por paga, (j°P a - 
lino por una fineza 
te la doy. 

pijper. Para tomarla. 

La toma , hincada de rodillas . 
no hacer culpa la porfía, 
convence mis repugnancias.^ 

Tiorr/i. Sírvete de efta cadena. (Ja toma. 

Ptfper. Quien defea fer tu efclava 
la recibe muy guftofa. 

La hiftoria ,*que efcuchar falta, 
aunque no eñe bien feguida, ap. 
día bien encadenada. 

Qu ando a la Guerra Normando, 
con rícfgo de que le partan 
j>or entero , á la partida 
apreílo fu vigilancia, 
en una Quinta , que eílá 
menos de media jornada 
de Roma , difpufo Emilia 
con Eílephano , con maña,- 
o bien fuellen , o vinieífen, 
quitaros todas las Cartas: 

A Eñephano le encargo, 
que en amiltad pretextada 
a Normando le eferibiera, 
que por otro le dexabas: 

Ella tomó por fu cuenta 
perfuadirre que en Germaniaj 
olvidándote Normando, 
era Amante de otra Dama: 

Y ello fe trazó , porque 
{ íi es que no eftoy engañada ) 
en las noticias fu alivio 
Vueftras aufencias libraban: 

Eílo sé ; mas dei papel, 
ni aun una fola palabra: 
qué como yo lo fupiera 
de plano te lo cantaras 
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Ven. Bien havá, muger , tu boca, 
que me has buelco coda el alma! (ap. 

Norm. Efto parece verdad: 

porque al verfe defpreciada ap* 

Emilia de mi , no hay duda 
buícaria fu venganza. 

Pifp. Es poco , lo que he contado?. 

Ven. Es quanco yo defeaba: 

qué efto cupieíTe en Emilia! ap, 

qué ello execute una hermana! 

Pijper. Pues yo con vueílra licencia 
vuelvo á bufcar á mi Ama, 
y cuenta , con que eñe cuento, 
no le fepa : que enojada 
en efta pobre boquita 
me ha de echar una mordaza, 

Ven. No tengas eífe temor: 
y ahora la fofpecha vana, 
que ofendía mis lealtades, 
con una verdad tan clara 
queda ya defvanecida? 

Norm. Si , mi Bien , y aífeguradá 
quedas tu , Dueño querido, 
de la que á mi me culpaba? 

Ven . De eíla quedo fatisfechay 
mas otra , y grande me faltan 

Norm. Qual puede fer? 

V en. Yo no dudo 

que Emilia todas tusCartaS^ 
como lasmiasjtomaífe: 
que los papeles fraguara, 
por inquietar nuefiro amor*' 
pero dime , por qué cania? 
que fi ha nacido de zelos, 
como las feñas declaran, 

( pues del Amor , como troncó^ 
fe producen eftas ramas, 
íin diíputar , el que fean 
legitimas , ó baftardas ) 
mucho debo recelarme! 
que de la aqiorofa llama 

gem^ 


‘ fiempre quedan las cenizas, 
por mas que el fuego fe apaga. 
ytorm. De Eftephano yo pudiera 
*' formar zelos: pues trataba 
con defignios tan villanos 
perturbarme la bonanza 
ide nueftro amor ; no los tengo: 
íqtie el perfeguir á una Dama, 

, y a fu Amante , cafi fiempre 
es envidia , no efperanza: 
conoces que yo te adoro? 

Ven . No dudo de tu conftancia. 

Norm. ! P.ues de Emilia no te acuerdes, 
Ven. Saber quiero íi te amaba. 

JYorm. Permíteme no refponda: 

•< puesdunque Emilia me amara, 

( que no me amo ) como Noble 
fuera del íilencio eftatua: 
pues aunque mucho fe eílíla 
que favores de una Dama, 
logrados, b pretendidos 
los' publique la jaátancía; 
ni un mal eftíio es difculpa,^ 
ni hace exemplar una infamia. 

Ven. En En , pues fegura eftoy, 
lo demás importa nada: 
me querrás,amado Dueño? 

TStorm. Con la vida , y con el alma; * 
y tu 4 mi me amarás fiempre? 

Ven. Primero el mundo faltara, 
que dexar yo de adorarte. 

Norm . Dame los brazos. 

Ven. Quien ama, 

nunca fe opone á las dichas, 
que anhelan fus tiernas añilas. 

Los das. Felices las guerras 
de amantes batallas, 
que en tan dulces pazes 
guftofas acaban. 

Vafe Normando , y al ir fe Venujla la 
Jale al encuentro Emilia. J 


Emil. Tanto , Venufta , de verte 
me anima fino el deseo, 
que , imaginando en quererte^ 
no vivo , fino te veo. 

Ven. Es juño de tu terneza 
gracias por mi fe te dén¿ 
pues quanto yo á tu fineza 
la debo , lo sé muy bien. 

Emil. Solo apetezco tu güilo; 

Ven. Y á fee , que no eres tu fola; 
Emil. Quererte todos es jufto. 
Ven. Aísi tu amor fe acrifola: 

finezas , que me tributa 
- tu amiftad, otro compone*, 
pues Eftephano éxecuta, 
lo que tu afeito propone. 

Emil. Qué ferá efto? 

Ven. En una Quinta 
me diípufifte un favor, 
y lo que también fe pinta, 
que fe borre , es un dolor. 
Siento , quando tus amores 
fe publican por carteles, 
que para hacerme favores, 
tengas tan malos papeles. 

Emil. Ella lo fabe ya todo. á 
Ven. Y con tu doble afíéchanza 
me has irritado de modo::: 
mas yo tomaré venganza. 

Emil. Oye , atiende : infeliz hado! 

Sale EJlepbano. 

EJlepb . De tus vozes conducido::*- 
Emil. Y á vos , quien os ha llamado* 
EJlepb. Solo de atento he venido. 
Emil. A faber , fi es que Venufta 
mis altivezes valdona: 
pues tu labio ( acción i : juila! £ 
todo el feereco pregona. 

EJlepb. Y o pregonar elfecrcto? - , 


tal vileza érr mi no cabe. 

Ernil. Tu ofendiiie mi refpeto, 
porque eiia todo io fabe: 
de mi empreña en el umbral 
tu amor a Venufta vi 5 
entonces hice muy mal 
en valerme yo de ti. 

EJiepb. De tres uno aqueíTe loco 
delito es fuerza cometa: 
vos no fereis , yo tampoco, 
con que ferá Pifpereta. 

Ernil, De la ley , con que obedece, 
muy aííegurada vivo, 
y es eiia , ( pues lo merece ) 
de mis arcanos archivo. 

Efepb. Una Deidad algún día, 
por eftár de ella pagada, 
de la Criada fe fia, 
y la vende la Criada. 

Etnil. Tu amor difpufo efte medio, 
y es de tu culpa teftigo: 
en fin , no tiene remedio; 
pero íi tendrá caftigo. , ‘vaf. 

EJiepb. Pueden fentir mis anhelos 
mas tyranas finrazones? 
por Venufta con mis zelosl 
por Emilia con valdones! 

Mal rus infiuxos refifto 
malévola cftrella injufta. 

Sale Cepbifz . 

teph. A Venufta la habéis vifto? 

EJiepb. Y qué sé yo de Venufta? vaf. 

£epb. Ay , que cara de Nerón. 


. 17 

Sale Pifpereta con la joya 

^ eji a . 

Pfp. Mi Am2 no sé donde eftá: 

hija de mi corazón, ( abraza d 
que gufto el verte me da. (C epbifa¿ 

Cepb. Oyes , que guapa que vienes! 

Pifp. No eftoy con la joya buena? 

Si , amiga: fortuna tienes. 

Pifp . Pues aun tengo una cadena: 
mírala. (fe lamuefira* 

Cepb. Qué linda cofa! 
fi me la dás : qué regalo! 

Pifp . Penfar en fer dadivóte 
es un penfamíento malo. 

Cepb. Sí el cariño ha de lucir 
ha de fer folo en el dar. 

Pifp. Yo te ios quiero decir, 
mas no ios quiero pagar; 
y con efto yo me voy. 

Cepb. Tan aprifa , pues adonde? 

Pifp. A Emilia bufeando eftoy, 
que la muger fe me efeonde. 

Cepb . Si es, que tu Ama eftá efeondida, 
eftá Ja mía tapada: 
muger, me tiene aburrida, 
rebienta de enamorada. 

Pifp. Pues mi Señora (qué chifle ! ") 
eftá , porque con rigor 
fe queda la pobre al pille, 
rabiando de hambre de amor: 
vamos las dos á bufcarlas? 

Cepb . Pues á effo cu me convocas, 
qué haremos para encontrarías? 

Pifp . Irnos á tontas, y á locas, vanf 



# # # # # # # # # 
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Mutación de vijlofo Salón, y en ¡afrente del foro una ¿ral 
derla v Cobre la ultima grada una fila debaxo de un do* 
sel : Calen Domiciano , Normando , Efispbano , Vadu-i 
laque , Trompeta , el Camarada y E llano con t 
la Compar f a de Soldados , guarnecien- 
do el tablado . 


pomic. En efte día logra mi fortuna, 
íi al Mágico Apolonio prender puedo, 
el blafon mas fublime , que con anfia 


por colmo de mis dichas apetezco. 

Eftos tres , que animofos el prenderle 
determinan conformes en mi obfequio, 
malograron fus leales vigilancias 
por la fuerza de mágicos portentos. 

¡Va fabeis que aparentes promontorios,- 
( pues no juzgo que fueífen verdaderos^ 
íi antes cerca del Sol ios remontaron, 
defpues ácia el Abifmo ios hundieron. 
Sarurno aleve las prifiones burla, 
y él , y fu Capitán á un mifmo tiempo 
dexaron mis oprobios fin venganza, 
íu traycion fin cafhgo , ni efcarmiento. 
de efta culpa fue cómplice Apolonio, 
o por mejor decir , único medio: 
pues á romper cadenas , y candados 
no era bailante el natural esfuerzo. 

El mifmo, recatando fu perfona, 

ofreció francamente defde luego! 


(porVaduIaque¿ 
(Trompeta , y 
(el Camarada* 


me 


conducirfe á si mifmo á mi prefenciav 


ignoro con qué fin , o con qué intento:^ - 
o y aguardo , que venga ( que arrogancia. ¿ 
porque yá de in parte avifo tengo» 
y pues yá nada ignoro de eñe infame, 
tendrán mis prevenciones buen fuceíío. 

JS Torm. Quiíiera caftigarie con mi efpada* 
Efiepb. Yo le diera la muerte con mi acero; 
Vadul. Señor , aunque prenderle no logramos^ 
quifieramos los tres nos dieífes premio. 
Vomlc. Qizes muy bien : Eftephano , reparta 
tres mil Senarios á los tres 4 fupuefto. 



éñ las éafjpreffas de lealtad ¿ y Fama;' 
que fe anhelan á cofia de los rieígos, 
es la forrunajquien difpone el logro; 
mas es , quien hace el mériro , el intento. 

tres. Viváis , Señor , en Roma gobernando; 
por bien univeríal figlos eternos; 

Mas íi yo no me engaño , de Apolonia 
la maldita figura ya efioy viendo. 

T>omic. Pues que os conoce , porque no recele; 
retiraos. 

Los tres. Lo haremos al momento. . 

* 1 ■ 'i ] j; ’¿ 

Sale Apolonio. \ 

r Apol. A cumplir , Domiciano , mi palabra; 
con Apolonio á tu prefencia vengo. 

Aunque, por él efperes te pregunte^ 
al ver qne vienes folo ; ten por cierto, 
que ya sé tus engaños atrevidos, 
y yo haré que los pagues en el fuego; 
ola , Soldados. 

Elian. Qué mandáis?. 

Domic. Que todos 

afleguren la fuga de eñe fiero 
Mágico Encantador ,'y la falichl * 
le efiorven de efla Sala , donde intento; 
como mi Tribunal , hacerle cargos, 
que acriminen fus pérfidos excefios. ' 

Eltan. Afsi/e hará . Señor. 

r JÚÜÚfl 2£0£"íG£i (IOj i OÍ 

ui Comparfafe acerca a los vaf idores, extendiendo fe r& 
tno para tomar los p ajos de laf*Uda,y fube DomÚdm ‘ 
a jent arfe, y con el, dándole el braz9,Efepbano 

. % ue í e quedara d ju lado en pie, 

Dotntc. Dime , Apolonio, ■ • . 

„ • , * y Ofl 33 20313 201 50 

'a* 1 pcder l uz §^ Verte prefo? 

¿pol. Es verdad que lo ^eftoy ; pero te digo; - 'ce ; 
que nuo me coge la prifíon de nuevo. 

0mi *' Sea enhorabuena: alabo tu arrogancia* 
paffemos a los cargos. Tu o 
Apál. Pues, pallemos. 

& omi í' Adonde eftaS^map \ donde , dig# 
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■fu Capitán yts&ÜQÍ dos prcfo^ «si r- 

de ti , por libertare. de áai muerte, ¿ « - 
burlando mi jnfttcU , fe 

r Apol. De los dos , que en el cargo fe me nombra f 

me hidfte por ventura Carcelero? . 

Domic. No , Apolonio 9 .»««»**<* 

V yo por tu poder en ti- íoípecho..* - o - ■ 
Apol. Hay teftigos de vifta, queme-; culpen 
Vomic. í^ngonoon ¡tupio* e ouonooeo 
W Domiclano , pues fin ellos 

car CT o que í'olo en la fofpecha funda?,' ■* 
lo principal le falta , para ferlo.^ 

Domic. En Germania.tñt^op^donfundift^ 

¿ orodisios poblando fe Emifpherto; 

r ^ * r. p Atft'i fp ííhrafte^ 
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de una prifion en Roma te iibrafte, 

4 tu arbitrio la; tierra commoviendo# 

Todo es yeídad* , y nada en mi ddítQj» 

que íi es culpa mandar los Elementos»' 
mies el Cielo el poder rae Comunica, 

Re cargo íe entiénda con el Cielo. ; -or 

Domic. Tu eres , quien felicita los traydoresj 
para que de la vida, del Imperio 
y cambien de la fama , que. me íluftra, 
fublevados me priven, y fangcientosw 
Apol. Contra tp vida nunca 8 he machinado? 

folo he queridoc libertar el Cetro 

de tu tyrana mano , que te rige: 
á los pobres VaíTallos oprimiendo:- - 
tu empezafte con fábricas fomptuoOs* . . ... ? - 

••artojandó monedas par!»- el Pueblo, 

®or figurar dichofo el v#attage,_ 

qucdcfpues ha paffado á cautiverios 
ufurpas ambiciólo las haciendas, 
de los ricos te nombras herederos 
y fobre todo , la Diadem* , Saeta 
fe coloca en tu frente fin derecho. - - 8 

Domic. Pues Tito feceífor no me declara* 
y parre me confiere en el gob*ano? 

^¿ Quando aquella elección fuefle bailante, ^ 

fiempre es nula , como hecha por el miedo# 

Domic. \ ue libre volitad : como lo dudas* 
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Apol. Acuerdare , qüe entonces en fecreto 
jito piadofo , perdonando ofenfas, 
y tu travcion á todos encubriendo, 
tedixo ¡ que en la fangre de un hermano r 
no quifieras manchar tu altivo acero. 

Se levanta, , y baxa Domiciano del Tribunal, del mifmo 

modo que fubió . 

jyomic. Cómo infame, traydor, i mi te opones, ' 3 

las leyes profanando del refpeto? 

A de la Guardia : al punto aqueíle infame 
llevad á el calabozo mas efirecho. 

*oev - :zr. ;n.>-JÍ 3 * ^ jOíío*í . a aoV 
Van aprenderle los Soldados , y fe def aparece , 
di endo fe por ef cotillón. 

Apol. No podrás ofender i mi perfona, 

pues de tu enojo la defiende el Cielo. (Je bundef‘ 

Domic. Romperé las entrañas de da tierra, - 
para facarte del profundo centro: : > ; 

en las puertas de Roma daréis ordeflf:: : T * 

Islorm. Qué alfombro! 

EJlep. Qué prodigio! 

Elian. Qué portento! 

Domic. Con ferias de Apolonio , qué fi fale, 
a mi poder le traygan vivo , ó muerto: 
id todos en fu bufea , por íí acafo 
le podéis encontrar. . * 

Norm.EJiepb. y Elian. Ya obedecemos. 

- • :• O ,*•••• " 'Y ,, '.i.. .. . , 

Vanfe todos , dexando folo a Domiciano ¿ 

. "r 

Domic. Qué eña burla padezca mi decoro! 

No hay para tanto agravio fufrimiento. 

t ':0i riidíTia rtoioeiirí=ofi;£Í sú zsuq 

Sale al vaflidor Saturno disfrazado , y con u na v andes . 

al rojlro. 

Sat. Aunque yo de Apolonio bien debiera 
temer aquel preíagio tan funefto; 
en ella confuíion , pues que le -miro 
fin guardia algalia * intrépido refaelvo, 
con algunos Soldados , que me liguen,- 'j - 

C 2 dar- 


Harle muerte;:: y^íHogro del intento- 
el fin apetecido, en Roma hay muchos,’ 
que foftendrán defignios de nú esfuerzo; 

Amigos , muera el cyrano. 

Sale Saturno ,fu Capitán , y algunos Soldados , embiftei^ 
d Domidano con las efpadas defnudas , y con /<% 
fuya fe poní Pomictano endefenfa • 

Pomic. Tr ay dores! ^ 


Vuelve Normando * y proporcionando el tiempo t fal$ 
alguna Comparfa. 


JC.. . ,ZJ i J K 



Norm. Caftigue mi valor alevosías. 

Malogró fu venida mi ardimiento -?.:q 

Pomic. Mueran», Normando. % 

Norm. Mueran los aleves. - 

Sat. Me falta el bmo. . ni » i - 

Norm. En vano es ya tu esfuerzo^ 

$at, Muerto foy, J ‘ 

Muere Saturno , los demás huyen. y losjtguen EltanOg..^. 

y fu Comparfa . . $ jc , 

Norm. Afsi yá de: tus delitos 

el extremo traydor IkgP a fu extremo. 

Pomic. Seguid á ios demás f y eíTe cadáver 
quitadle de la viíla» 

Pos de la Comparfa de Normando , que babrdfc 
quedado , retiran d Saturno* 

Norm. En efte rlefgo 

os pufo la confufa inadvertencia, 
con *que todos dexamos efte puefio; 
pues de la admiración arrebatados, 
y también commovidos del precepto^ 
íin la Guardia quedo vúeftra perfona> 
mas yo,tan grande falta conociendo, 
recogí eftos Soldados, como pude, 
y fue fortuna aquí volver con dios. 

Pomic . No es facif reparar en las accione^ 
que executan jumeras movioúeuto$* 


ni-) 
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Salen Venuft j , Emilia , Cepbifa , 
pereta y V aduioque 3 y Trómpela» 

Ven. Señor , que extraño alboroto 
todo el Palacio eftremece? 

Emil. Yo vengo muv añudada. 

Jdomic. Lo ha ocaíIonado rebelde 
Saturno pero fu arrojo 
Vengó formando en fu muerte; 

Salen Efiepb *>no , y Eliana. 

'EJlepb. Ya defpaché , quien reparta 
la orden , para que zelen 
de Roma en todas las puertas, 
que Apolonío no fe aufente. 

$ lian» £1 C apican de Saturno 
muerto queda, yen la Piebe 
íe mezclaron los demás, 
fin que prenderlos pudiefíe. 
ornee. Bien eftá ; mas otra vez 
fervidme mas diligente. 

füo'rm. Si a.sfo en eftos pefares 
lugar mí fortuna tiene, 
de que premios prometidos 
á mi dicha fe difpenfen, 
con la mano de Veñuda 
coronare mis Laureles. 

¡Domrc. Por tu mérito , y tu fangre 
mi afeólo te la concede. 

'Emil. Efperad: 

Se vdn d dar las manos , y fe fuf- 
penden . 

Ven. y Nortn. Que intentará? 

EmJ.'So han de ver mis altivezes, ( ap , 
que otra logre, io que quife: 
Señor , refervada fiempre, 
fin falir del pecho , tuve 
la inc:inacion , que me mueve 
á que en el Templo de Veda 
con las aemás, que mantienen 
xnextjo ¿u jfcjlq fuego. 


mi reverencia ia cbfequie: 
efte favor o y te pido, 

Domic. Para el los méritos tíenésr 
mas no la edad : que en el Templa 
quantas entrar prerendieren 
á fer Vírgenes Védales, 

Jian de fer preciíamente 
mayores de ios feis años, 
y que mas de diez no cuentea; 

Yo te daré otro dettino, 
como á tu elección conviene. 

Err.il. Haré vuedro gudo en todo? 
dadme licencia. 

Hace una reverencia , como par A 
irfe . 

Ven. "So intentes 

quitarme ei go2o,que tengo,, 
quando fe logra mi fuerce, 

«de que tu edés á la viña, 
aumentando mis plazeresi 
efta es la ju da venganza ap 4. 

de tus trayeiones aleves; 

Emil. Ah ryrana vengativa! apa 
Ven. Y pues el Cefar lo quiere,- 
eda es mi mano , Normando* 

Se dan las manos. 

TYorm. Dichofo mi amor mil veze$4 
EJlepb. Sin Veñuda, y fin Emilia* 
yo he quedado grandemente. 

Cepb. Pues en caía tengo boda, 
no habrá malos alfileres. 

Fifp. Porque el regalo por chifmcS 
fabe Emilia que me viene, 
me dice, que unaCriada 
tan mal Criada no quiere. 
TVoiwp.EsMágico tíieApoionÍo?(ip r ¿iíf« 
Vadul. En 1o futuro , y prefence 
habrá muchas opiniones* 
pero el deíaparecerfe 
( que es muy cierto ) yo no alcanzo^ 
que pos qiágica no fuefíe. 


4 S 


Donde. Un grande güito he trenado* 
pero ai mifmo tiempo fíente 
mi Corazón no iaber, 
donde Apolonio fe encuentre. 


Defaparece el ‘Tribunal , fube la corti- 
na, y aparece una Tramoya con la Dia- 
ja Minerva, a fus pies fentado Apo- 
lonio ,y d los lados las dos 
Nimpkas. 

'JUin. A mis pies , donde tendrá 
defeanfo , efcudo , y alvergue, 
para que todos conozcan, 
y ai mifmo tiempo confíeffen, 
que en vano el Poder perfígue, 
a quien la Deidad protege. 
iPomic, Contra ia Deidad ya fueran 
mis enojos infidentes, 
y esfuerza, mientras ie ampares, 
que nadie pueda ofenderle. 

Min. cant . Admirando en mi Deidad 
favores tan excelentes, 
mientras no cefíe mi amparo, 
toda ia venganza ceífe. 
ipol . De haberle dado á Saturno 
.Normando i tus pies la muerte, 

( como lo sé , y no ignoraba 
que había de fucederie) 
no eftés ufano , ni faques 
confequencias , con que intentes 
perfuadirte que algún día 
tendré yo tan mala fuerte: 
pues fí á Saturno pudieron 
quitarle la vida , debes 
coniiderar , que eíto nace 
. de que protección no tiene 
por fu perfona , y yo foy 
quien comunicarla puede: 
además que fu defíino 


fue precifo fe cumpüeífe. 
Domiciano , la experiencia 
te hace conocer en eíle 
alto favor , que configo, 
quanro á Minerva la deben 
mis afectos tan honrrados 
con dichas , que no merecen: 
tu enojo no me perfíga? 
pues como Minerva advierte, 
en vano el Poder perfígue, 
á quien la Deidad protege. 

Ven. Señor, con tanto prodigio,' 
que le perdones merece. 

Norm.No por él , por la Deidad, 
del delito no te acuerdes. 

Emilia , Efiepbano , y Eli ano. 

Perdonándole , Señor, 
culto á la Deidad ofreces. 

Donde . La protección de la Díofa 
es juño mi enojo temple: 
ahora si , porque en íu Throno \ 
de mi furia le defiende* 
mas yo fabré reprimirle, 
íi defpues logro prenderle. 

Vadul. La primera parte es eft3j¡ 
y el Ingenio humildemente 
pide la piedad perdone 
los defeétos , que comete, 
y allá en la fegunda parte 
verémos , lo que fucede. 

Min, Y digan los dulces ecos, 
que en las Efpheras reíuenen: 

< C ' •’ ' ‘ *" *5- r 4 n 

Cantan Minerva , y las Nifnpbíth, 
los demás reprefentan. ' 
Admirando en la Deidád 
favores tan excelentes, 
mientras no ceífe fu amparo^ 
toda la venganza ceífe. 


fin. 


i 


nota. 

r adulan , qae W t*P* d principio defpñes 'de las dos 
Kimpbas , y antes de Apio Normando , debe eftar de/paes de, 
Eliano , y antes de Trompeta, qae fe ayhirtio la errata. de/p«es 

¿¿ tirado el pliego. 


impreílb : EN MADRI£>. Con las Licencias neceflfoiafi 


.>* \ 


^ Ji T O i<L 1 

U5 T 1 U c-'.; • ' ' . ' ^ : ' . T 

« = i , . * ' . 

:A V.. . . , ¿\ . - > ' . . . 


i. 


. : / , fia: . ■ : 


30i .■’... : . I 




i • 








■ 


<7.. , 


4 


m -' 


i í • 














C4? - :* 

. 




- }flé*u 3 
} bíi« ; a 




^:V.. r 


. 






600720 







